EUROPAISCHES PARLAMENT 2009 - 2014

Ausschuss fur Binnenmarkt und Verbraucherschutz

2011/0062(COD)

2.2.2012

STELLUNGNAHME

des Ausschusses flur Binnenmarkt und Verbraucherschutz
fiir den Ausschuss fur Wirtschaft und Wéhrung

zu dem Vorschlag fur eine Richtlinie des Européischen Parlaments und des
Rates tUber Wohnimmobilienkreditvertrage
(KOM(2011)0142 — C7-0085/2011 — 2011/0062(COD))

Verfasser der Stellungnahme(*): Kurt Lechner

(*)Assoziierter Ausschuss — Artikel 50 der Gesché&ftsordnung

AD\890872DE.doc PE472.205v03-00

DE

DE



PA_Legam

PE472.205v03-00 2/84 AD\890872DE.doc

DE



KURZE BEGRUNDUNG

Es gibt bisher keine gesetzlichen Regelungen der EU zu Hypothekarkrediten. Zu erwahnen ist
der freiwillige Verhaltenskodex fiir wohnungswirtschaftliche Kredite vom Marz 2011
(Empfehlung der KOM 2001/193 EG). Die Bestimmungen der Verbraucherkreditrichtlinie
(2008/48) gelten nicht fiir hypothekarisch gesicherte Kredite. Allerdings haben
Mitgliedstaaten einige Bestimmungen dieser Richtlinie auch bezlglich hypothekarisch
gesicherter Kredite umgesetzt.

Die Hypothekarkreditmérkte sind von erheblicher Bedeutung im Binnenmarkt, sind aber
wenig bis gar nicht integriert. Zu den allgemein bestehenden Schwierigkeiten, die einer
grenziberschreitenden Kreditaufnahme - auch bei Verbraucherkrediten - im Wege stehen wie
Sprachprobleme, unterschiedliche Finanzierungskulturen und im regionalen Umfeld
bestehende Vertrauensverhaltnisse kommen bei Hypothekarkrediten weitere zusatzliche
Hindernisse hinzu, wie insbesondere erhebliche Unterschiede im Grundstlickrecht der
Mitgliedstaaten, bei den Wertermittlungsvorschriften, dem Grundbuch- und Hypothekenrecht
oder dem Recht der Zwangsvollstreckung. Diese Hindernisse werden im Richtlinienvorschlag
nicht angegangen und sind auch mittelfristig nicht auszurdumen. Der Kommission ist deshalb
zuzustimmen, dass die Moglichkeiten zur Herstellung eines Binnenmarktes insbesondere auf
Verbraucherseite sehr begrenzt sind, eine Harmonisierung zuriickhaltend erfolgen und nur ein
gewisser Rahmen abgesteckt werden sollte. Im Ubrigen sind im Hinblick auf die Finanzkrise
andere Initiativen im Rahmen der Kapitalmarktgesetzgebung von grélRerer Bedeutung als der
vorliegende Vorschlag.

Aus Sicht des Verbraucherschutzes ist zunédchst festzuhalten, dass fir viele Biirger der Kauf
eines Hauses und dessen Finanzierung die gréRte Investition in ihrem Leben ist und sie
deshalb eines Schutzes bedirfen. In der Regel sind sich die Blrger der Tragweite des
Vorgangs bewusst, informieren sich und lassen sich beraten. Im Unterschied dazu handelt es
sich bei einem Verbraucherkredit eher um ein Massengeschaft mit typisierten, auch
grenziiberschreitend einsetzbaren Produkten und mit der Gefahr der Uberrumpelung
unerfahrener Verbraucher. Bei Wohnimmobilien- oder Hypothekarkrediten ist dagegen den
Gesichtspunkten der Wahrung der Produktvielfalt, der Vertragsfreiheit des mindigen Blirgers
und dem Wetthewerb zwischen den Anbietern ein héherer Stellenwert einzurdumen.

Die Mdglichkeiten der Verbraucher durch einzelvertragliche Regelungen mit dem
Kreditgeber gegebenenfalls auch unter Zuhilfenahme eines unparteiischen Beraters den
Besonderheiten ihrer jeweiligen Situation Rechnung tragen zu kdnnen, sollte nicht durch
uberzogene Regulierungen auf europdischer Ebene eingeschrénkt werden, zumal
grenziberschreitende Auswirkungen begrenzt bleiben.

Trotz dieser Unterschiede zwischen dem von der Verbraucherkreditrichtlinie erfassten Sektor
einerseits und der vorgeschlagenen Richtlinie tiber Wohnimmobilien- und
Hypothekarkreditvertrage sollte darauf geachtet werden, dass es zwar keine Identitat zwischen
den Vorschriften geben muss, aber dort, wo derselbe Sachverhalt geregelt wird, sollten nicht
in denselben Punkten zwei unterschiedliche Regelungen vorgeschrieben werden.

Viele Mitgliedsstaaten haben Bestimmungen der Verbraucherkreditrichtlinie in der Weise
umgesetzt, dass sie auch flr hypothekarisch gesicherte Darlehen gelten. Darauf sollte
Riicksicht genommen werden.
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Im Hinblick auf die Stabilitat des Finanzmarktes sind uber die VVorschriften der
Verbraucherkreditlinie hinausgehende Verscharfungen tberflissig, weil bereits beschlossene
Mafnahmen z.B. zur Bankenaufsicht, zu Eigenkapitalanforderungen und zu Verbriefungen
insoweit ebenfalls wirken, und die besser geeigneten Instrumente darstellen. In diesem
Zusammenhang verweist der Berichterstatter auf den VVorschlag der Kommission vom 20. Juli
2011 zur Umsetzung der Empfehlung des Baseler Ausschusses flir Bankenaufsicht (Basel
.

Wahrend die Kommission beim Grun- und Weil3buch die Bezeichnung "Hypothekarkredit"
verwendet hat, wird der vorliegende Richtlinienvorschlag "Richtlinie iber
Wohnimmobilienkreditvertrdge™ bezeichnet. Diese Formulierung ist ebenso irrefiihrend wie
Artikel 1. Der Vorschlag umfasst einerseits, was nicht auf Anhieb ersichtlich ist, nur
Verbraucherkreditvertrage, andererseits aber keineswegs nur Wohnimmobilienkreditvertrage,
sondern alle Verbraucherkreditvertrége, die durch Grundpfandrechte gesichert werden, auch
dann, wenn sie der Finanzierung z.B. grolRer Gewerbekomplexe oder dem Kauf eines PKW,
von Aktien oder auch einem Uberziehungskredit dienen, was in einigen Mitgliedstaaten
durchaus tblich ist.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fur Binnenmarkt und Verbraucherschutz ersucht den federftihrenden
Ausschuss fur Wirtschaft und Wahrung, folgende Anderungsantrage in seinen Bericht zu
ubernehmen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fur eine Richtlinie

Titel
Vorschlag der Kommission Geanderter Text
RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES PARLAMENTS UND DES RATES

uber Wohnimmobilienkreditvertrage uber Wohnimmobilien- und
Hypothekarkreditvertrage
(Diese Anderung gilt fiir den gesamten
Text. Wird sie angenommen, so missen die
entsprechenden Anderungen durchgehend
vorgenommen werden.)

! KOM(2011)0453, KOM(2011)0452.
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Anderungsantrag 2

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégungsgrund 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Kommission hat im Mérz 2003
einen Prozess eingeleitet, um zu ermitteln,
welche Hindernisse dem Binnenmarkt fir
Wohnimmobilienkreditvertrage
entgegenstehen und welche Auswirkungen
diese haben. 2007 hat sie ein Weibuch
uber die Integration der EU-
Hypothekarkreditmérkte vorgelegt. In
diesem WeiRbuch kundigte die
Kommission ihre Absicht an,
Folgenabschétzungen u. a. zu den
politischen Optionen bezuglich
vorvertraglicher Information,
Kreditregistern, Kreditwurdigkeitspriifung,
effektivem Jahreszins und
Beratungsstandards vorzunehmen. Um die
Kommission bei der Ausarbeitung von
Malnahmen zur Verbesserung der
Zuganglichkeit, Vergleichbarkeit und
Vollstandigkeit von Kreditdaten zu
unterstiitzen, wurde daneben eine
Expertengruppe fir Kredithistorien
eingesetzt. Ferner wurden Studien zur
Rolle und zur Geschéftstatigkeit von
Kreditvermittlern und Nichtkreditinstituten
eingeleitet, die
Wohnimmobilienkreditvertrage anbieten.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégungsgrund 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

(1) Die Kommission hat im Mérz 2003
einen Prozess eingeleitet, um zu ermitteln,
welche Hindernisse dem Binnenmarkt fur
Wohnimmobilien - und
Hypothekarkreditvertrage entgegenstehen
und welche Auswirkungen diese haben.
2007 hat sie ein WeiRbuch tber die
Integration der EU-
Hypothekarkreditmarkte vorgelegt. In
diesem WeiRbuch kiindigte die
Kommission ihre Absicht an,
Folgenabschatzungen u. a. zu den
politischen Optionen bezuglich
vorvertraglicher Information,
Kreditregistern, Kreditwirdigkeitsprifung,
effektivem Jahreszins und
Beratungsstandards vorzunehmen. Um die
Kommission bei der Ausarbeitung von
MafRnahmen zur Verbesserung der
Zuganglichkeit, VVergleichbarkeit und
Vollstandigkeit von Kreditdaten zu
unterstiitzen, wurde daneben eine
Expertengruppe fur Kredithistorien
eingesetzt. Ferner wurden Studien zur
Rolle und zur Geschaftstétigkeit von
Kreditvermittlern und Nichtkreditinstituten
eingeleitet, die Wohnimmobilien - und
Hypothekarkreditvertrage anbieten.

Geénderter Text

(1a) In ihrer Mitteilung
»Binnenmarktakte - Zwolf Hebel zur
Forderung von Wachstum und
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Anderungsantrag 4

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagungsgrund 2

Vorschlag der Kommission

(2) Gemal’ dem Vertrag umfasst der
Binnenmarkt einen Raum ohne
Binnengrenzen, in dem der freie Verkehr
von Waren und Dienstleistungen sowie die
Niederlassungsfreiheit gewéhrleistet sind.
Die Entwicklung eines transparenteren und
effizienteren Kreditmarkts innerhalb dieses
Raums ist fir die Forderung
grenzuberschreitender Geschéftstatigkeiten
und die Errichtung eines Binnenmarkts fiir
Wohnimmobilienkredite von
entscheidender Bedeutung. In Bezug auf
das Geschéaftsgebaren beim Abschluss von
Wohnimmobilienkreditvertragen sowie die
Regulierung und Beaufsichtigung von
Kreditvermittlern und
Nichtkreditinstituten, die
Wohnimmobilienkreditvertrage anbieten,
bestehen im Recht der einzelnen
Mitgliedstaaten erhebliche Unterschiede.
Diese Unterschiede schaffen Hemmnisse,
die das grenzibergreifende Geschaft auf
der Angebots- wie der Nachfrageseite
beeintrachtigen und so den Wettbewerb
und die Auswahl auf dem Markt
einschrénken, was den Anbietern héhere
Kreditkosten verursacht und sie sogar an
der Austibung ihrer Geschaftstatigkeit
hindert.

Anderungsantrag 5
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Vertrauen“! vom 13. April 2011 hat sich
die Kommission verpflichtet, den ,,Schutz
von Kreditnehmern am
Hypothekenkreditmarkt“ zu verbessern.

1 KOM (2011)0206.

Geéanderter Text

(2) Gemal’ dem Vertrag umfasst der
Binnenmarkt einen Raum ohne
Binnengrenzen, in dem der freie Verkehr
von Waren und Dienstleistungen sowie die
Niederlassungsfreiheit gewéahrleistet sind.
Die Entwicklung eines transparenteren und
effizienteren Kreditmarkts innerhalb dieses
Raumes ist fur die Férderung
grenzuberschreitender Geschéaftstatigkeiten
und die Errichtung eines Binnenmarkts fir
Wohnimmobilien - und Hypothekarkredite
von entscheidender Bedeutung. In Bezug
auf das Geschéftsgebaren beim Abschluss
von Wohnimmobilien - und
Hypothekarkreditvertragen sowie die
Regulierung und Beaufsichtigung von
Kreditvermittlern und
Nichtkreditinstituten, die Wohnimmobilien
- und Hypothekarkreditvertrage anbieten,
bestehen im Recht der einzelnen
Mitgliedstaaten erhebliche Unterschiede.
Diese Unterschiede schaffen Hemmnisse,
die das grenziibergreifende Geschaft auf
der Angebots- wie der Nachfrageseite
beeintrachtigen und so den Wettbewerb
und die Auswahl auf dem Markt
einschréanken, was den Anbietern hohere
Kreditkosten verursacht und sie sogar an
der Austibung ihrer Geschaftstatigkeit
hindert.
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Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagungsgrund 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Finanzkrise hat gezeigt, dass
unverantwortliches Handeln von
Marktteilnehmern die Grundlagen des
Finanzsystems untergraben und zu
mangelndem Vertrauen bei sémtlichen
Beteiligten, insbesondere den
Verbrauchern, sowie potenziell schwer
wiegenden sozialen und wirtschaftlichen
Folgen flhren kann. Viele Verbraucher
haben das Vertrauen in den Finanzsektor
verloren, und Kreditnehmer haben
zunehmend Schwierigkeiten, ihre Kredite
zu bedienen, weshalb die Zahl der
Zahlungsausfalle und
Zwangsvollstreckungen zunimmt.
Angesichts der durch die Finanzkrise
zutage getretenen Probleme hat die
Kommission im Rahmen der Bemiihungen
zur Gewahrleistung eines effizienten und
wettbewerbsfahigen Binnenmarkts
Malnahmen in Bezug auf
Wohnimmobilienkreditvertrége
vorgeschlagen, darunter einen
verlasslichen Rahmen fir die
Kreditvermittlung, um fur die Zukunft
verantwortungsvolle und zuverlassige
Maérkte zu schaffen und das
Verbrauchervertrauen wiederherzustellen.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagungsgrund 7

Vorschlag der Kommission

(7) Auf den von dieser Richtlinie nicht
erfassten Gebieten sollte es den
Mitgliedstaaten freigestellt sein, nationale
Rechtsvorschriften beizubehalten oder
einzufiihren. Die Mitgliedstaaten sollten
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Geéanderter Text

(3) Die Finanzkrise hat gezeigt, dass
unverantwortliches Handeln von
Marktteilnehmern die Grundlagen des
Finanzsystems untergraben und zu
mangelndem Vertrauen bei sémtlichen
Beteiligten, insbesondere den
Verbrauchern, sowie potenziell schwer
wiegenden sozialen und wirtschaftlichen
Folgen flhren kann. Viele Verbraucher
haben das Vertrauen in den Finanzsektor
verloren, und Kreditnehmer haben
zunehmend Schwierigkeiten, ihre Kredite
zu bedienen, weshalb die Zahl der
Zahlungsausfalle und
Zwangsvollstreckungen zunimmt.
Angesichts der durch die Finanzkrise
zutage getretenen Probleme hat die
Kommission im Rahmen der Bemiihungen
zur Gewahrleistung eines effizienten und
wettbewerbsféhigen Binnenmarkts, der
Finanzstabilitat und Verbraucherschutz
gewahrleistet, MalRnahmen in Bezug auf
Wohnimmobilienkreditvertréage
vorgeschlagen, darunter einen
verlasslichen Rahmen fur die
Kreditvermittlung, um fiir die Zukunft
verantwortungsvolle und zuverlassige
Markte zu schaffen und das
Verbrauchervertrauen wiederherzustellen.

Geanderter Text

(7) Auf den von dieser Richtlinie nicht
erfassten Gebieten sollte es den
Mitgliedstaaten freigestellt sein, nationale
Rechtsvorschriften beizubehalten oder
einzufiihren. Die Mitgliedstaaten sollten
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die Mdglichkeit haben, in Bereichen wie
dem Vertragsrecht zur Gultigkeit von
Kreditvertragen,
Immobilienwertermittlung, Grundbuch-
eintragungen, vertragliche Informationen,
nachvertragliche Fragen und Vorgehen bei
Zahlungsausfall nationale Bestimmungen
beizubehalten oder einzufihren.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagungsgrund 9

Vorschlag der Kommission

(9) Durch diese Richtlinie soll
gewahrleistet werden, dass alle Kredite, die
Verbrauchern gewéhrt werden, ein hohes
Mal an Schutz geniel3en. Sie sollte daher
fur immobilienbesicherte Kredite oder
Kredite zum Erwerb einer Immobilie in
einigen Mitgliedstaaten sowie fur Kredite
zur Renovierung von Wohnimmobilien
gelten, die nicht unter die Richtlinie
2008/48/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 23. April 2008 ber
Verbraucherkreditvertrage und zur
Aufhebung der Richtlinie 87/102/EWG,
mit der auf EU-Ebene Vorschriften zu
Verbraucherkreditvertragen festgelegt
werden, fallen. Ferner sollte diese
Richtlinie nicht auf bestimmte Arten von
Kreditvertragen angewandt werden, bei
denen, wie in der Richtlinie 2008/48/EG
bereits geregelt, Arbeitgeber ihren
Beschéftigten unter bestimmten
Umsténden Kredite gewdéhren.

PE472.205v03-00

insbesondere die Mdglichkeit haben, in
Bereichen wie dem Vertragsrecht zur
Gultigkeit von Kreditvertrdgen, dem
Sachenrecht, Immobilienwertermittlung,
Grundbucheintragungen, vertragliche
Informationen, nachvertragliche Fragen
und Vorgehen bei Zahlungsausfall
nationale Bestimmungen beizubehalten
oder einzufihren.

Geéanderter Text

(9) Durch diese Richtlinie soll
gewahrleistet werden, dass alle Kredite, die
Verbrauchern gewéhrt werden, ein hohes
MaR an Schutz genieRen. Sie sollte daher
fiir hypothekarisch gesicherte oder zur
Finanzierung von Immobilien dienende
Verbraucherkreditvertrége in einigen
Mitgliedstaaten sowie fur Kredite zur
Renovierung von Wohnimmobilien gelten,
die nicht unter die Richtlinie 2008/48/EG
des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 23. April 2008 Uber
Verbraucherkreditvertrage und zur
Aufhebung der Richtlinie 87/102/EWG,
mit der auf EU-Ebene Vorschriften zu
Verbraucherkreditvertragen festgelegt
werden, fallen. Ferner sollte diese
Richtlinie nicht auf bestimmte Arten von
Kreditvertrdgen angewandt werden, bei
denen, wie in der Richtlinie 2008/48/EG
bereits geregelt, Arbeitgeber ihren
Beschéftigten unter bestimmten
Umsténden Kredite gewahren.
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Anderungsantrag 8

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagungsgrund 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 9

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégungsgrund 16

Vorschlag der Kommission

(16) Der geltende Rechtsrahmen sollte den
Verbrauchern die Gewissheit geben, dass
Kreditgeber und Kreditvermittler im besten
Verbraucherinteresse handeln. Ein flr die
Gewihrleistung dieses
Verbrauchervertrauens zentraler Aspekt ist
die Vorschrift, ein hohes Mal an Fairness,
Ehrlichkeit und Professionalitat in der
Branche zu gewahrleisten. Die Richtlinie
sollte zwar vorschreiben, dass einschlagige
Kenntnisse und Kompetenz auf Ebene des
Instituts nachzuweisen sind, doch sollte es
den Mitgliedstaaten freistehen,

AD\890872DE.doc

9/84

Geéanderter Text

(9 a) Weiterhin sollte diese Richtlinie in
Ubereinstimmung mit der Richtlinie
2008/48/EG nicht fur Wohnimmobilien -
und Hypothekarkreditvertrage gelten, die
uber 2 Millionen Euro hinausgehen. Vom
Anwendungsbereich ausgeschlossen sein
sollten ferner Stundungsvereinbarungen,
Miet- oder Leasingvertrage,
Kreditvertrage in Form von
Uberziehungsmoglichkeiten, zins- und
gebuhrenfreie Kreditvertrage,
Kreditvertrage mit Wertpapierfirmen,
Kreditvertrage, die Ergebnis eines
Vergleichs sind, Kreditvertrage, die eine
unentgeltliche Stundung zum Gegenstand
haben, und Kreditvertrage, die nur einem
begrenzten Kundenkreis im Rahmen
gesetzlicher Bestimmungen gewahrt
werden.

Geéanderter Text

(16) Der geltende Rechtsrahmen sollte den
Verbrauchern die Gewissheit geben, dass
Kreditgeber und Kreditvermittler im besten
Verbraucherinteresse handeln. Ein flr die
Gewadhrleistung dieses
Verbrauchervertrauens zentraler Aspekt ist
die Vorschrift, ein hohes Mal an Fairness,
Ehrlichkeit und Professionalitat in der
Branche zu gewahrleisten. Die Richtlinie
sollte vorschreiben, dass einschlagige
Kenntnisse und Kompetenz auf Ebene des
Instituts und im Falle eines allein tatigen
Kreditvermittlers auf Ebene der
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entsprechende Anforderungen an natirlichen Person nachzuweisen sind.
einzelne naturliche Personen einzufiihren
oder aufrechtzuerhalten.

Begriindung

Um die Verbraucher zu schiitzen und gleiche Wettbewerbsbedingungen sicherzustellen, sollte
jede Person, die unmittelbar am Vertrieb oder an der Vermittlung von Kreditvertragen
beteiligt ist, die Kenntnisse und Fahigkeiten nachweisen, die fiir die Wahrnehmung dieser
Tatigkeiten erforderlich sind. Dies gilt auch flir Vermittler, die als natlrliche Person allein
tatig sind und keine Mitarbeiter beschaftigen.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagungsgrund 16 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(16a) Die Mitgliedstaaten sollten
geeignete MalRnahmen ergreifen, mit
denen das Verstandnis der Verbraucher
in Bezug auf ihre Verantwortlichkeiten
bei der Hypothekarkreditaufnahme und
dem Schuldenmanagement, speziell im
Hinblick auf
Wohnimmobilienkreditvertrage,
erleichtert und geférdert wird. Die
Mitgliedstaaten sollten dafiir sorgen, dass
die Informationen fur alle Nutzer
zuganglich sind, um zu verhindern, dass
Verbraucher schutzbedirftig werden, die
es ansonsten nicht waren, und sie sollten
insbesondere den Schutz der Verbraucher
sicherstellen, die von ihrem Wesen her in
Bezug auf Wohnimmobilienkreditvertrage
besonders schutzbeduirftig sind.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagungsgrund 17

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text
(17) Kreditgeber und Kreditvermittler (17) Kreditgeber und Kreditvermittler
PE472.205v03-00 10/84 AD\890872DE.doc



nutzen haufig Werbung, oftmals in
Verbindung mit Sonderkonditionen, um
das Interesse der Verbraucher auf ein
bestimmtes Produkt zu lenken. Die
Verbraucher sollten deshalb vor unlauterer
oder irreflihrender Werbung geschutzt
werden und Werbung vergleichen kénnen.
Um den Verbrauchern den Vergleich
unterschiedlicher Angebote zu
ermoglichen, sind spezielle Bestimmungen
beziglich der Werbung fur
Wohnimmobilienkreditvertrdge sowie eine
Liste der Punkte notwendig, die in Werbe-
und Marketingmaterial fur die Verbraucher
enthalten sein mussen. Diese
Bestimmungen missen den Besonderheiten
von Wohnimmobilienkreditvertragen
Rechnung tragen, zum Beispiel dem
Umstand, dass der Verbraucher Gefahr
lauft, die Immobilie zu verlieren, falls die
Verpflichtungen in Bezug auf die
Rickzahlung des Kredits nicht
eingehalten werden. Es sollte den
Mitgliedstaaten freigestellt bleiben, in
ihrem innerstaatlichen Recht
Offenlegungspflichten in Bezug auf
Werbung, die keine Informationen tber
Kreditkosten enthalt, einzufiihren oder
beizubehalten.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagungsgrund 22

Vorschlag der Kommission

(22) Der Verbraucher benotigt
maoglicherweise dartiber hinaus noch
weitere Unterstiitzung, um entscheiden zu
koénnen, welcher der ihm angebotenen
Kreditvertrage seinen Bedurfnissen und
seiner finanziellen Situation am besten
entspricht. Kreditgeber und
gegebenenfalls an dem Geschaft beteiligte
Kreditvermittler sollten diese
Unterstlitzung in Bezug auf die

AD\890872DE.doc

nutzen haufig Werbung, oftmals in
Verbindung mit Sonderkonditionen, um
das Interesse der Verbraucher auf ein
bestimmtes Produkt zu lenken. Die
Verbraucher sollten deshalb vor unlauterer
oder irreflihrender Werbung geschutzt
werden und Werbung vergleichen kénnen.
Um den Verbrauchern den Vergleich
unterschiedlicher Angebote zu
ermoglichen, sind spezielle abschlieRende
Bestimmungen bezuglich der Werbung fr
Wohnimmobilien- und
Hypothekarkreditvertrage sowie eine Liste
der Punkte notwendig, die in Werbe- und
Marketingmaterial fir die Verbraucher
enthalten sein mussen, soweit in der
Werbung Zinsen und Kosten genannt
werden. Ansonsten sollte es den
Mitgliedstaaten freigestellt bleiben,
Informationsanforderungen in ihrem
innerstaatlichen Recht vorzusehen. Diese
Bestimmungen missen den Besonderheiten
von Wohnimmobilienkreditvertragen
Rechnung tragen.

Geéanderter Text

(22) Obgleich der Verbraucher Anspruch
auf vorvertragliche Informationen hat,
kann es sein, dass er daruiber hinaus noch
weitere Unterstutzung braucht, um
entscheiden zu kénnen, welcher der ihm
angebotenen Kreditvertrage seinen
Bedurfnissen und seiner finanziellen
Situation am besten entspricht. Deshalb
sollten die Mitgliedstaaten daftr sorgen,
dass Kreditgeber diese Unterstutzung in
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Kreditprodukte, die sie dem Verbraucher
anbieten, leisten. Die entsprechenden
Informationen sowie die Hauptmerkmale
der angebotenen Produkte sollten daher
dem Verbraucher personlich erlautert
werden, so dass er ihre mdglichen
Auswirkungen auf seine wirtschaftliche
Situation einschéatzen kann. Die
Mitgliedstaaten sollten festlegen kdnnen,
zu welchem Zeitpunkt und in welchem
Umfang diese Erlauterungen dem
Verbraucher zu geben sind, wobei den
besonderen Umsténden, unter denen der
Kredit angeboten wird, dem Bedarf des
Verbrauchers an Unterstiitzung und der Art
des jeweiligen Kreditprodukts Rechnung
zu tragen ist.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagungsgrund 23

Vorschlag der Kommission

(23) Im Interesse der Forderung der
Errichtung und des Funktionierens des
Binnenmarkts und zwecks Gewahrleistung
eines hohen Verbraucherschutzniveaus in
der gesamten Union ist die
Vergleichbarkeit der Angaben zum
effektiven Jahreszins in der gesamten
Union zu gewabhrleisten. Die Gesamtkosten
des Kredits fur den Verbraucher sollten
s&mtliche Kosten umfassen, die der
Verbraucher im Zusammenhang mit dem
Kreditvertrag zu zahlen hat, mit Ausnahme
der Notargebuhren. Sie sollten daher
Zinsen, Provisionen, Steuern, Entgelte fir
Kreditvermittler und alle sonstigen
Entgelte sowie Versicherungskosten und
Kosten sonstiger Nebenprodukte
einschliel’en, sofern diese Voraussetzung
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Bezug auf die Kreditprodukte, die sie dem
Verbraucher anbieten, leisten.
Gegebenenfalls sollten die entsprechenden
vorvertraglichen Informationen sowie die
Hauptmerkmale der angebotenen Produkte
dem Verbraucher personlich erldutert
werden, so dass er ihre mdglichen
Auswirkungen auf seine wirtschaftliche
Situation einschdtzen kann. Diese
Verpflichtung, dem Verbraucher
Untersttzung zu leisten, sollte
gegebenenfalls auch fur Kreditvermittler
gelten. Die Mitgliedstaaten sollten
festlegen konnen, zu welchem Zeitpunkt
und in welchem Umfang diese
Erlauterungen dem Verbraucher zu geben
sind, wobei den besonderen Umstanden,
unter denen der Kredit angeboten wird,
dem Bedarf des Verbrauchers an
Unterstltzung und der Art des jeweiligen
Kreditprodukts Rechnung zu tragen ist.

Geéanderter Text

(23) Im Interesse der Férderung der
Errichtung und des Funktionierens des
Binnenmarkts und zwecks Gewahrleistung
eines hohen Verbraucherschutzniveaus in
der gesamten Union ist die
Vergleichbarkeit der Angaben zum
effektiven Jahreszins in der gesamten
Union einheitlich zu gewdhrleisten. Die
Gesamtkosten des Kredits fiir den
Verbraucher sollten samtliche Kosten
umfassen, die der Verbraucher im
Zusammenhang mit dem Kreditvertrag zu
zahlen hat, mit Ausnahme der mit der
Kreditsicherung verbundenen Kosten wie
Eintragungsgebihren oder
Notargebiihren. Sie sollten daher Zinsen,
Provisionen, Steuern, Entgelte fir
Kreditvermittler und alle sonstigen
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dafur sind, dass der Kredit zu den
vorgesehenen Vertragsbedingungen
gewahrt wird. Da der effektive Jahreszins
im vorvertraglichen Stadium nur anhand
eines Beispiels angegeben werden kann,
sollte dieses Beispiel reprasentativ sein.
Deshalb sollte es beispielsweise der
durchschnittlichen Laufzeit und dem
Gesamtbetrag des gewdahrten Kredits bei
der betreffenden Art von Kreditvertrag
entsprechen. Angesichts der Komplexitat
der Berechnung eines effektiven
Jahreszinses (beispielsweise bei Krediten
mit variablem Zinssatz oder
auflergewohnlicher Tilgungsformel) und
zur Berlicksichtigung der
Produktinnovation konnte die Methode zur
Berechnung des effektiven Jahreszinses
mittels technischer Regulierungsstandards
geéndert oder spezifiziert werden. Die in
dieser Richtlinie verwendete Definition
und Berechnungsweise des effektiven
Jahreszinses sollten im Interesse
leichterer Verstandlichkeit und
Vergleichbarkeit seitens der Verbraucher
jeweils mit jener in Richtlinie 2008/48/EG
identisch sein. Diese Definitionen und
Berechnungsmethoden kdnnen sich
jedoch kunftig unterscheiden, falls die
Richtlinie 2008/48/EG zu einem spéateren
Zeitpunkt gedndert werden sollte. Es steht
den Mitgliedstaaten frei, Verbote
einseitiger Anderungen des Sollzinssatzes
durch den Kreditgeber einzufiihren oder
aufrechtzuerhalten.

Anderungsantrag 14

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagungsgrund 24
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Entgelte sowie Versicherungskosten und
Kosten sonstiger Nebenprodukte
einschlieRen, sofern diese Voraussetzung
dafur sind, dass der Kredit zu den
vorgesehenen Vertragsbedingungen
gewahrt wird. Da der effektive Jahreszins
im vorvertraglichen Stadium nur anhand
eines Beispiels angegeben werden kann,
sollte dieses Beispiel reprasentativ sein.
Deshalb sollte es beispielsweise der
durchschnittlichen Laufzeit und dem
Gesamtbetrag des gewéhrten Kredits bei
der betreffenden Art von Kreditvertrag
entsprechen. Angesichts der Komplexitat
der Berechnung eines effektiven
Jahreszinses (beispielsweise bei Krediten
mit variablem Zinssatz oder
auBergewohnlicher Tilgungsformel) und
zur Bertcksichtigung der
Produktinnovation konnte die Methode zur
Berechnung des effektiven Jahreszinses
mittels technischer Regulierungsstandards
geédndert oder spezifiziert werden. Im
Interesse der Vergleichbarkeit sollte eine
maoglichst einheitliche Definition und
Berechnungsweise des effektiven
Jahreszinses in dieser Richtlinie und in
der Richtlinie 2008/48/EG angestrebt
werden. Die Berechnung des effektiven
Jahreszinses entsprechend der Richtlinie
2008/48/EG bei Krediten mit
anfanglichem Festzins kann jedoch beim
Verbraucher zu erheblichen
Missverstandnissen fihren. Dies sollte
korrigiert werden. Kinftig kénnen sich
weitere Abweichungen ergeben, falls die
beiden Richtlinien gedndert werden
sollten. Es steht den Mitgliedstaaten frei,
Verbote einseitiger Anderungen des
Sollzinssatzes durch den Kreditgeber
einzufihren oder aufrechtzuerhalten.

PE472.205v03-00
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Vorschlag der Kommission

(24) Bei einer Kreditwirdigkeitsprifung
sollten samtliche relevanten Faktoren
berucksichtigt werden, die die Fahigkeit
eines Verbrauchers, Uber die Laufzeit des
Kredits fallige Rlickzahlungen zu leisten,
beeinflussen kdnnten, darunter unter
anderem dessen Einkommen, regelmaRige
Ausgaben, Kreditscoring, Kredithistorie,
Féahigkeit zur Bewaltigung von
Anpassungen des Zinssatzes sowie weitere
bestehende Kreditverpflichtungen. Zur
eingehenderen Prézisierung der
unterschiedlichen Elemente, denen bei
einer Kreditwurdigkeitsprifung Rechnung
getragen werden kann, kénnen weitere
Bestimmungen notwendig sein. Die
Mitgliedstaaten konnen Leitlinien zu den
bei der Prufung der Kreditwirdigkeit
eines Verbrauchers angewandten
Methoden und Kriterien herausgeben,
indem beispielsweise Obergrenzen fir das
Verhéltnis zwischen Kredithohe und
Objektwert oder Krediththe und
Einkommen festgelegt werden.

Geéanderter Text

(24) Bei einer Kreditwirdigkeitsprifung
sollten sdmtliche relevanten Faktoren
berucksichtigt werden, die die Fahigkeit
eines Verbrauchers, Uber die Laufzeit des
Kredits fallige Rlckzahlungen zu leisten,
beeinflussen kdnnten, darunter unter
anderem dessen Einkommen, regelmaRige
Ausgaben, Kreditscoring, Kredithistorie,
Féahigkeit zur Bewaltigung von
Anpassungen des Zinssatzes sowie weitere
bestehende Kreditverpflichtungen. Zur
eingehenderen Prézisierung der
unterschiedlichen Elemente, denen bei
einer Kreditwurdigkeitsprifung Rechnung
getragen werden kann, kénnen weitere
Bestimmungen notwendig sein. Bei der
Kreditwirdigkeitsprufung sollten alle
relevanten Faktoren, die dem Kreditgeber
zum Zeitpunkt der Antragstellung
bekannt sind, bertcksichtigt werden.

Begriindung

Es wére besser, diese Frage in der Eigenkapitalrichtlinie zu regeln.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégungsgrund 25

Vorschlag der Kommission

(25) Bei einer Kreditwurdigkeitsprifung
mit negativem Ausgang sollte der
Kreditgeber darauf hingewiesen werden,
dass der Kredit fur den betreffenden
Verbraucher unerschwinglich ist und
deshalb vom Kreditgeber nicht gewahrt
werden sollte. Ein negativer Ausgang kann
auf eine Reihe von Griinden zurtickgehen,
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Geéanderter Text

(25) Bei einer Kreditwurdigkeitsprifung
mit negativem Ausgang sollte die
Gewdahrung des Kredits nur im
Ausnahmefall erfolgen. Dies sollte fur
Zwecke der Uberpriifung durch die
Aufsichtsbehorde dokumentiert werden.
Ein negativer Ausgang kann auf eine Reihe
von Griinden zurlickgehen, u. a. eine
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u. a. eine Datenbankabfrage oder ein
negatives Kreditscoring. Ein positiver
Ausgang der Kreditwirdigkeitspriufung
sollte fir den Kreditgeber keine
Verpflichtung zur Gewéhrung des Kredits
darstellen.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégungsgrund 26

Vorschlag der Kommission

(26) Zur Erleichterung der
Kreditwardigkeitsprifung sollten die
Verbraucher dem Kreditgeber oder
Kreditvermittler alle vorliegenden
relevanten Informationen Uber ihre
finanzielle Situation und personlichen
Umsténde verfligbar machen. Der
Verbraucher sollte allerdings keine
Nachteile erleiden, wenn er nicht in der
Lage ist, bestimmte Informationen oder
Beurteilungen der kinftigen Entwicklung
seiner finanziellen Situation
bereitzustellen. Die Mitgliedstaaten sollten
geeignete Sanktionen fur den Fall festlegen
koénnen, dass Verbraucher bewusst
unvollstdndige oder unrichtige
Informationen bereitstellen.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagungsgrund 29

Vorschlag der Kommission

(29) Beruht eine Entscheidung zur
Ablehnung eines Kreditantrags auf Daten,
die durch die Abfrage einer Datenbank
erlangt wurden, oder auf dem Fehlen von
Daten in derselben, so sollte der
Kreditgeber dem Verbraucher diesen
Umstand, die Bezeichnung der

Datenbankabfrage oder ein negatives
Kreditscoring. Ein positiver Ausgang der
Kreditwardigkeitsprufung sollte fur den
Kreditgeber keine Verpflichtung zur
Gewaéhrung des Kredits darstellen.

Geéanderter Text

(26) Zur Vornahme der
Kreditwardigkeitsprifung sollten die
Verbraucher dem Kreditgeber oder
Kreditvermittler alle vorliegenden
relevanten Informationen tber ihre
finanzielle Situation und personlichen
Umsténde verfligbar machen, weil ihnen
ansonsten der gewunschte Kredit ggf.
nicht gewahrt wird. Die Mitgliedstaaten
sollten geeignete Sanktionen fiir den Fall
festlegen kénnen, dass Verbraucher
bewusst unvollstandige oder unrichtige
Informationen bereitstellen.

Geéanderter Text

(29) Beruht eine Entscheidung zur
Ablehnung eines Kreditantrags auf Daten,
die durch die Abfrage einer Datenbank
erlangt wurden, oder auf dem Fehlen von
Daten in derselben, so sollte der
Kreditgeber dem Verbraucher diesen
Umstand, die Bezeichnung der
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konsultierten Datenbank sowie sémtliche
anderen gemal Richtlinie 95/46/EG
erforderlichen Informationen mitteilen,
damit der Verbraucher sein Recht auf
Zugang zu den ihn betreffenden
verarbeiteten personenbezogenen Daten
ausliben und diese, soweit erforderlich,
berichtigen, 16schen oder sperren kann.
Beruht eine Entscheidung zur Ablehnung
eines Kreditantrags auf einer
automatisierten Entscheidung oder auf
systematischen Methoden wie
automatisierten Kreditscoringsystemen, so
sollte der Kreditgeber dem Verbraucher
diesen Umstand mitteilen, ihm das der
Entscheidungsfindung zugrunde liegende
System erlautern und ihn Uber die
Maoglichkeit informieren, um eine manuelle
Uberpriifung der automatisierten
Entscheidung zu ersuchen. Der Kreditgeber
sollte zu einer solchen Unterrichtung
jedoch nicht verpflichtet sein, wenn diese
nach anderen Gemeinschaftsvorschriften,
beispielsweise Rechtsvorschriften tber
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung,
nicht zuldssig ware. Solche Informationen
sollten auch dann nicht gegeben werden,
wenn dies Zielen der 6ffentlichen Ordnung
oder der 6ffentlichen Sicherheit, wie
beispielsweise der Verhttung, Ermittlung,
Feststellung und Verfolgung von
Straftaten, zuwiderlaufen wirde.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégungsgrund 31

Vorschlag der Kommission

(31) Um die Art der erbrachten
Dienstleistung verstehen zu kénnen,
sollten die Verbraucher dartber
unterrichtet werden, was eine individuelle
Empfehlung in Bezug auf Kreditvertrage,
die den Bedurfnissen und der finanziellen
Situation des betreffenden Verbrauchers
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konsultierten Datenbank sowie samtliche
anderen gemaR Richtlinie 95/46/EG
erforderlichen Informationen mitteilen,
damit der Verbraucher sein Recht auf
Zugang zu den ihn betreffenden
verarbeiteten personenbezogenen Daten
ausiiben und diese, soweit erforderlich,
berichtigen, 16schen oder sperren kann.
Beruht eine Entscheidung zur Ablehnung
eines Kreditantrags auf einer
automatisierten Entscheidung oder auf
systematischen Methoden wie
automatisierten Kreditscoringsystemen, so
sollte der Kreditgeber dem Verbraucher
diesen Umstand mitteilen und ihn Gber die
Maoglichkeit informieren, um eine manuelle
Uberpriifung der automatisierten
Entscheidung zu ersuchen. Der Kreditgeber
sollte zu einer solchen Unterrichtung
jedoch nicht verpflichtet sein, wenn diese
nach anderen Gemeinschaftsvorschriften,
beispielsweise Rechtsvorschriften tiber
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung,
nicht zuldssig ware. Solche Informationen
sollten auch dann nicht gegeben werden,
wenn dies Zielen der 6ffentlichen Ordnung
oder der 6ffentlichen Sicherheit, wie
beispielsweise der Verhutung, Ermittlung,
Feststellung und Verfolgung von
Straftaten, zuwiderlaufen wirde.

Geéanderter Text

(31) Dem Verbraucher sollte klar
ersichtlich sein, wenn ihm eine Beratung
als eigene von der Kreditgewahrung
getrennte Dienstleistung erbracht wird.
Ein Entgelt sollte nur dann verlangt
werden kdnnen, wenn dies und die
Berechnungsweise dem Verbraucher klar
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entsprechen, darstellt (,, Beratung“) und
wann diese geleistet beziehungsweise
nicht geleistet wird. Um sicherzustellen,
dass dem Verbraucher eine Reihe von
Produkten vorgestellt wird, die seinen
Bedurfnissen und personlichen Umstanden
entsprechen, sollten Berater allgemeine
Standards einhalten. Diese Dienstleistung
sollte auf einer fairen und hinreichend
umfassenden Analyse der auf dem Markt
verfiigbaren Produkte sowie einer genauen
Untersuchung der finanziellen Situation,
Préferenzen und Ziele des Verbrauchers
beruhen. Eine solche Bewertung sollte sich
auf aktuelle Informationen und realistische
Annahmen beziiglich der Lebensumsténde
des Verbrauchers wahrend der Laufzeit des
Kredits stiitzen. Die Mitgliedstaaten
konnen Klarstellen, wie die Eignung eines
bestimmten Produkts fur einen
Verbraucher im Rahmen der Beratungen
beurteilt werden sollte.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagungsgrund 32

Vorschlag der Kommission

(32) Die Moglichkeit fur den Verbraucher,
den Kredit vor Ablauf des Kreditvertrags
zuruckzuzahlen, kann eine wichtige Rolle
bei der Forderung des Wettbewerbs im
Binnenmarkt sowie der Freizigigkeit der
EU-Biirger spielen. Allerdings bestehen
erhebliche Unterschiede zwischen den
nationalen Grundsatzen und Bedingungen,
unter denen Verbraucher Riickzahlungen
leisten kdnnen, und den Bedingungen,
unter denen solche vorzeitigen
Rickzahlungen erfolgen kénnen.
Bestimmte Standards in Bezug auf die
vorzeitige Kreditriickzahlung sind — unter
Beriicksichtigung der Vielfalt der
Hypothekarkreditmechanismen und des
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und eindeutig mitgeteilt wurde. Um
sicherzustellen, dass dem Verbraucher eine
Reihe von Produkten vorgestellt wird, die
seinen Bedurfnissen und persénlichen
Umsténden entsprechen, sollten Berater
allgemeine Standards einhalten. Diese
Beratung sollte auf einer fairen und
hinreichend umfassenden Analyse der
verfugbaren Produkte sowie einer genauen
Untersuchung der finanziellen Situation,
Préferenzen und Ziele des Verbrauchers
beruhen, wobei sie sich auf aktuelle
Informationen und realistische Annahmen
beziiglich der Lebensumsténde des
Verbrauchers wéhrend der Laufzeit des
Kredits stutzen sollte. Falls diese
Beratung sich nur auf die eigene
Produktpalette bezieht, sollte der
Verbraucher darauf hingewiesen werden.
Die Mitgliedstaaten konnen klarstellen, wie
die Eignung eines bestimmten Produkts fur
einen Verbraucher im Rahmen der
Beratungen beurteilt werden sollte.

Geéanderter Text

(32) Die Moglichkeit fur den Verbraucher,
den Kredit vor Ablauf des Kreditvertrags
zuriickzuzahlen, kann eine wichtige Rolle
bei der Forderung des Wettbewerbs im
Binnenmarkt sowie der Freizigigkeit der
EU-Brger spielen. Allerdings bestehen
erhebliche Unterschiede zwischen den
nationalen Grundsatzen und Bedingungen,
unter denen Verbraucher Riickzahlungen
leisten kdnnen, und den Bedingungen,
unter denen solche vorzeitigen
Rickzahlungen erfolgen kénnen.
Bestimmte Standards in Bezug auf die
vorzeitige Kreditrtickzahlung sind — unter
Beriicksichtigung der Vielfalt der
Hypothekarkreditmechanismen und des
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Spektrums an verfiigbaren Produkten — auf
Unionsebene von wesentlicher Bedeutung,
um zu gewadbhrleisten, dass die Verbraucher
die Moglichkeit haben, sich ihrer
Verpflichtungen vor dem im Kreditvertrag
vereinbarten Zeitpunkt zu entledigen, und
sich vertrauensvoll nach dem Produkt
umsehen koénnen, das ihren Erfordernissen
am besten entspricht. Deshalb sollten die
Mitgliedstaaten entweder durch
Rechtsvorschriften oder mittels
Vertragsbestimmungen gewéhrleisten, dass
die Verbraucher ein gesetzliches oder
vertragliches Recht auf vorzeitige
Rickzahlung haben; gleichwohl sollten die
Mitgliedstaaten die Bedingungen fur die
Ausiibung dieses Rechts festlegen koénnen.
Diese Bedingungen koénnen die zeitliche
Begrenzung der Auslibung dieses Rechts,
eine je nach Art des Sollzinssatzes (fest
oder variabel) unterschiedliche Behandlung
oder Beschréankungen hinsichtlich der
Umsténde, unter denen dieses Recht
ausgeubt werden kann, betreffen. Die
Mitgliedstaaten konnten auch vorsehen,
dass der Kreditgeber Anspruch auf eine
faire und objektiv gerechtfertigte
Entschadigung fur etwaige Kosten hat, die
ihm in unmittelbarem Zusammenhang mit
der vorzeitigen Ruckzahlung des Kredits
entstehen. Fallt die vorzeitige Riickzahlung
in einen Zeitraum, fur den ein fester
Sollzinssatz vereinbart wurde, kann die
Maoglichkeit der Auslibung des Rechts auf
vorzeitige Ruckzahlung in jedem Fall an
die Voraussetzung geknupft werden, dass
aufseiten des Verbrauchers ein besonderes
Interesse vorliegt. Ein solches besonderes
Interesse kann beispielsweise bei
Scheidung oder Arbeitslosigkeit gegeben
sein. Beschliel3t ein Mitgliedstaat, solche
Bedingungen festzulegen, so sollten diese
dem Verbraucher die Ausuibung des
Rechts nicht tibermaRig erschweren und
ihm keine GbermaRigen Kosten
verursachen.
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Spektrums an verfiigbaren Produkten — auf
Unionsebene von wesentlicher Bedeutung,
um zu gewadbhrleisten, dass die Verbraucher
die Mdglichkeit haben, sich ihrer
Verpflichtungen vor dem im Kreditvertrag
vereinbarten Zeitpunkt zu entledigen, und
sich vertrauensvoll nach dem Produkt
umsehen koénnen, das ihren Erfordernissen
am besten entspricht. Deshalb sollten die
Mitgliedstaaten entweder durch
Rechtsvorschriften oder mittels
Vertragsbestimmungen gewéhrleisten, dass
die Verbraucher ein gesetzliches oder
vertragliches Recht auf vorzeitige
Rickzahlung haben; gleichwohl sollten die
Mitgliedstaaten die Bedingungen fur die
Ausiibung dieses Rechts festlegen kdnnen.
Diese Bedingungen koénnen die zeitliche
Begrenzung der Auslibung dieses Rechts,
eine je nach Art des Sollzinssatzes (fest
oder variabel) unterschiedliche Behandlung
oder Beschrankungen hinsichtlich der
Umsténde, unter denen dieses Recht
ausgeubt werden kann, betreffen. Die
Mitgliedstaaten kénnten auch vorsehen,
dass der Kreditgeber Anspruch auf eine
faire und objektiv gerechtfertigte
Entschadigung fur etwaige Kosten hat, die
ihm in unmittelbarem Zusammenhang mit
der vorzeitigen Ruckzahlung des Kredits
entstehen. Fallt die vorzeitige Riickzahlung
in einen Zeitraum, fur den ein fester
Sollzinssatz vereinbart wurde, kann die
Maoglichkeit der Austibung des Rechts auf
vorzeitige Ruckzahlung in jedem Fall an
die Voraussetzung geknupft werden, dass
aufseiten des Verbrauchers ein
berechtigtes Interesse vorliegt. Ein solches
berechtigtes Interesse kann beispielsweise
bei Scheidung oder Arbeitslosigkeit
gegeben sein.
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Anderungsantrag 20

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagungsgrund 34

Vorschlag der Kommission

(34) Kreditvermittler sollten bei der
zustandigen Behorde des Mitgliedstaats, in
dem sie ihren Wohnsitz oder ihre
Hauptverwaltung haben, eingetragen
werden, sofern sie nach strengen
beruflichen Anforderungen in Bezug auf
Sachkompetenz, Leumund und
Berufshaftpflichtschutz zugelassen wurden.
Die Mitgliedstaaten sollten im Interesse der
Forderung des Vertrauens der Verbraucher
gegeniiber Kreditvermittlern sicherstellen,
dass zugelassene Kreditvermittler einer
fortwéhrenden und umfassenden
Beaufsichtigung durch die zustandige
Behorde ihres Herkunftsmitgliedstaats
unterliegen. Entsprechende Vorschriften
sollten zumindest auf Ebene des Instituts
gelten, die Mitgliedstaaten kénnen jedoch
klarstellen, ob diese Vorschriften in Bezug
auf Genehmigung und nachfolgende
Registrierung auch fiir einzelne Mitarbeiter
des Kreditvermittlers gelten.

Anderungsantrag 21

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégungsgrund 39

Vorschlag der Kommission

(39) Um den Entwicklungen auf den
Markten fir Wohnimmobilienkredite, der
Evolution von Kreditprodukten sowie
wirtschaftlichen Entwicklungen wie der
Inflation Rechnung zu tragen und den
Umgang mit bestimmten Vorschriften
dieser Richtlinie zu erlautern, sollte die
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Geéanderter Text

(34) Kreditvermittler sollten bei der
zustandigen Behorde des Mitgliedstaats, in
dem sie ihren Wohnsitz oder ihre
Hauptverwaltung haben, eingetragen
werden, sofern sie nach strengen
beruflichen Anforderungen in Bezug auf
Sachkompetenz, Leumund und
Berufshaftpflichtschutz zugelassen wurden.
Die Mitgliedstaaten sollten im Interesse der
Forderung des Vertrauens der Verbraucher
gegeniiber Kreditvermittlern sicherstellen,
dass zugelassene Kreditvermittler einer
fortwéhrenden und umfassenden
Beaufsichtigung durch die zustandige
Behorde ihres Herkunftsmitgliedstaats
unterliegen. Entsprechende Vorschriften
sollten zumindest auf Ebene des Instituts
und im Falle eines allein tatigen
Kreditvermittlers auf Ebene der
natdrlichen Person gelten, die
Mitgliedstaaten konnen jedoch klarstellen,
ob diese Vorschriften in Bezug auf
Genehmigung und nachfolgende
Registrierung auch fur einzelne Mitarbeiter
des Kreditvermittlers gelten.

Geéanderter Text

entfallt
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Kommission ermachtigt werden,
delegierte Rechtsakte gemal3 Artikel 290
des Vertrags tber die Arbeitsweise der
Europaischen Union zu erlassen. Die
Kommission sollte insbesondere
erméchtigt werden, delegierte Rechtsakte
zu erlassen, um die fur das Personal von
Kreditgebern und fur Kreditvermittler
geltenden beruflichen Anforderungen
sowie die zur Beurteilung der
Kreditwirdigkeit von Verbrauchern und
zur Gewahrleistung der Eignung von
Kreditprodukten fir die betreffenden
Verbraucher angewandten Kriterien zu
bestimmen und zentrale Begriffe wie
wZahlungsausfall“, die Kriterien fiir die
Registrierung und die fur
Kreditdatenbanken geltenden
Datenverarbeitungsvorschriften weiter zu
harmonisieren.

Anderungsantrag 22

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégungsgrund 40

Vorschlag der Kommission

(40) Um den Entwicklungen auf den
Mérkten fur Wohnimmobilienkredite
einschlieBlich des entsprechenden
Produktangebots Rechnung zu tragen,
sollte die Kommission erméchtigt werden,
delegierte Rechtsakte gemaR Artikel 290
des Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Europaischen Union zur Anderung des
Inhalts der bei Werbung
bereitzustellenden
Standardinformationen, des Formats und
Inhalts des Uberarbeiteten Européischen
standardisierten Merkblattes fur
Hypothekarkredite (ESIS), des Inhalts der
von Kreditvermittlern offenzulegenden
Informationen, der bei der Berechnung
des effektiven Jahreszinses gemal
Anhang | zugrunde gelegten Formel und
Annahmen sowie der bei der Prifung der

PE472.205v03-00

Geéanderter Text

(40) Um den Entwicklungen auf den
Markten fur Wohnimmobilienkredite
einschlieBlich des entsprechenden
Produktangebots Rechnung zu tragen,
sollte die Kommission erméachtigt werden,
delegierte Rechtsakte gemaR Artikel 290
des Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Europaischen Union zur Anderung des
Formats und Inhalts des Uberarbeiteten
Europaischen standardisierten Merkblattes
fiir Hypothekarkredite (ESIS) und zur
Anderung der bei der Berechnung des
effektiven Jahreszinses gemal Anhang |
zugrunde gelegten Formel und Annahmen
zu erlassen.
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Kreditwirdigkeit des Verbrauchers zu
bertcksichtigenden Kriterien zu erlassen.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégungsgrund 41

Vorschlag der Kommission

(41) Um wirtschaftlichen Entwicklungen
wie der Inflation und Entwicklungen auf
den Mérkten fir Wohnimmobilienkredite
Rechnung zu tragen, sollte die
Kommission ermachtigt werden,
technische Regulierungsstandards fur
Kreditvermittler zu erlassen, in denen die
Mindestdeckungssumme der
Berufshaftpflichtversicherung oder einer
gleichwertigen Garantie festgelegt wird.

Anderungsantrag 24

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégungsgrund 43

Vorschlag der Kommission

(43) Das Europaische Parlament und der
Rat sollten gegen einen delegierten
Rechtsakt innerhalb von zwei Monaten
nach seiner Ubermittlung Einwénde
erheben kénnen. Auf Initiative des
Europdischen Parlaments oder des Rates
sollte es mdglich sein, diesen Zeitraum um
einen weiteren Monat zu verlangern,
sofern es sich um besonders wichtige
Bereiche handelt. Ferner sollten das
Europdische Parlament und der Rat den
anderen Institutionen gegebenenfalls
mitteilen konnen, dass sie nicht
beabsichtigen, Einwande zu erheben.
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Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

(43) Das Europaische Parlament und der
Rat sollten gegen einen delegierten
Rechtsakt innerhalb von drei Monaten
nach seiner Ubermittlung Einwénde
erheben kénnen. Auf Initiative des
Europdischen Parlaments oder des Rates
sollte es maglich sein, diesen Zeitraum um
zwei Monate zu verlangern, sofern es sich
um besonders wichtige Bereiche handelt.
Ferner sollten das Européische Parlament
und der Rat den anderen Institutionen
gegebenenfalls mitteilen kdnnen, dass sie
nicht beabsichtigen, Einwande zu erheben.
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Anderungsantrag 25

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1

Vorschlag der Kommission

Zweck dieser Richtlinie ist die Festlegung
eines Rahmens zur Regelung bestimmter
Aspekte der auf Kreditvertrage zur
Finanzierung von Wohnimmobilien
anwendbaren Rechts- und
Verwaltungsvorschriften der
Mitgliedstaaten sowie bestimmter Aspekte
der aufsichtsrechtlichen Anforderungen an
Kreditvermittler und Kreditgeber.

Anderungsantrag 26

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

1. Diese Richtlinie gilt fur folgende
Kreditvertrage:

Anderungsantrag 27

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Kreditvertrdge, die entweder durch eine
Hypothek oder eine vergleichbare
Sicherheit, die in einem Mitgliedstaat
gewohnlich fir Wohnimmobilien genutzt
wird, oder durch ein Recht an
Wohnimmobilien gesichert sind,;
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Geéanderter Text

Zweck dieser Richtlinie ist die Festlegung
eines Rahmens zur Regelung bestimmter
Aspekte der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften der
Mitgliedstaaten sowie bestimmter Aspekte
der aufsichtsrechtlichen Anforderungen an
Kreditvermittler und Kreditgeber, soweit
sie hypothekarisch gesicherte oder zur
Finanzierung von Wohnimmobilien
dienende Verbraucherkreditvertrage
betreffen.

Geéanderter Text

1. Diese Richtlinie gilt fur folgende
Verbraucherkreditvertréage:

Geéanderter Text

a) Kreditvertrage, die zum Zeitpunkt des
Abschlusses des Kreditvertrags fir den
Erwerb oder die Aufrechterhaltung von
Eigentumsrechten an einem Grundstiick
oder an einer Wohnimmobilie bestimmt
sind und die entweder durch eine
Hypothek oder eine vergleichbare
Sicherheit, die in einem Mitgliedstaat
gewohnlich fir Wohnimmobilien genutzt
wird, oder durch ein Recht an
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Wohnimmobilien gesichert sind;

Begriindung

Alle Mitgliedstaaten wirden die Richtlinie auf Kredite fir Wohnimmobilien anwenden, die
hypothekarisch oder in &hnlicher Weise gesichert sind. Bei anderen Krediten, die in den
Anwendungsbereich des Kommissionsvorschlags fallen, lage es im Ermessen der
Mitgliedstaaten, ob sie auf diese Kredite die vorliegende Richtlinie oder die

Verbraucherkreditrichtlinie anwenden.

Anderungsantrag 28

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Kreditvertrage, die fir den Erwerb oder
die Erhaltung von Eigentumsrechten an
einem Grundstiick oder einem
bestehenden oder geplanten
Wohngebé&ude bestimmt sind;

Anderungsantrag 29

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) Kreditvertrage, die vom Eigentimer
einer Wohnimmobilie oder einer Person,
die eine Wohnimmobilie zu erwerben
beabsichtigt, zum Zwecke der
Renovierung der betreffenden Immobilie
abgeschlossen werden und nicht unter die
Richtlinie 2008/48/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom

23. April 2008 fallen.

Anderungsantrag 30

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 — Buchstabe a
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Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

entfallt
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Vorschlag der Kommission

a) Vertrage tber Kredite, deren
Rickzahlung letztlich aus dem Erlos des
Verkaufs einer Immobilie erfolgt;

Geéanderter Text

a) Vertrage tber Kredite, bei denen der
Kreditgeber

i) den Kredit als Einmalbetrag, in
regelmaBigen Raten oder anderer Form
auszahlt und als Gegenleistung einen
Betrag aus dem Verkaufserlds einer
Immobilie erhélt oder ein Recht an einer
Immobilie erwirbt und

i) erst dann eine vollstandige
Ruckzahlung des Kredits verlangt, wenn
ein oder mehrere spezifische
Lebensereignisse eintreten, die von den
Mitgliedstaaten festgelegt werden
(Immobilienrente).

Begriindung

Anpassung an die in Erwagungsgrund 10 zum Ausdruck gebrachte Absicht.

Anderungsantrag 31

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 32

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 2 — Absatz 2 — Buchstabe b b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE472.205v03-00

Geéanderter Text

ba) Kreditvertrage, bei denen der
Gesamtkreditbetrag mehr als 2 Millionen
Euro betragt;

Geénderter Text

bb) Stundungsvereinbarungen bei
Kreditvertragen fur eine Dauer von nicht
mehr als 6 Monaten, wenn der
Sollzinssatz fur die Stundung nicht tber
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Anderungsantrag 33

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 — Buchstabe b ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

dem Vertragszins liegt;

Geéanderter Text

bc) Kreditvertrage, bei denen die
Immobilie nicht Gberwiegend vom
Verbraucher zu seinen Wohnzwecken
genutzt wird.

Begriindung

Gewerbliche Kredite, die genutzt werden, um eine Immobilie als Investitionsobjekt zu
erwerben, unterscheiden sich sehr von normalen Wohnungsbaukrediten, und die Verbraucher
und Kreditgeber bendtigen unterschiedliche Informationen und ein unterschiedliches
Schutzniveau. Die Risiken und Merkmale dieser Art der Kreditvergabe unterscheiden sich
sehr von den tblichen Wohnungsbaukrediten. So steht zum Beispiel die Zurtickzahlung nicht
im Zusammenhang mit der Kreditwirdigkeit des Verbrauchers, sondern mit der Hohe der

Mieteinnahmen.

Anderungsantrag 34

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 2 — Absatz 2 — Buchstabe b d (neu)

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

bd) Miet- oder Leasingvertrage, bei denen
weder in dem Vertrag selbst noch in
einem gesonderten Vertrag eine
Verpflichtung zum Erwerb des Miet- bzw.
Leasinggegenstands vorgesehen ist; von
einer solchen Verpflichtung ist
auszugehen, wenn der Kreditgeber
daruber einseitig entscheidet;

BegriindungVergleiche Artikel 2 Absatz 2 d) Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 35

AD\890872DE.doc

25/84

PE472.205v03-00

DE



DE

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 — Buchstabe b e (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

be) Kreditvertrage, bei denen der Kredit
innerhalb von 12 Monaten nach
Kreditvertragsabschluss zuriickgezahlt
werden muss, sofern und insoweit als dies
ein Mitgliedstaat in Bezug auf einige oder
samtliche Bestimmungen der
vorliegenden Richtlinie winscht.

Begriindung

Es gibt einen Nischenmarkt fur kurzfristige Hypothekarkredite, die in der Regel in Anspruch
genommen werden, um eine Reihe zusammenh&ngender Immobilientransaktionen zu

., liberbriicken*. Ein solcher Kredit ermoglicht somit den Erwerb einer neuen Immobilie,
wahrend die vorhandene Immobilie des Verbrauchers zum Verkauf angeboten wird. Die
Riickzahlung des Uberbriickungskredits erfolgt dann aus dem Verkaufserlds der vorhandenen
Immobilie. Die in dieser Richtlinie vorgesehenen Anforderungen eignen sich daher nicht fur
diese Art von Hypothekarkredit.

Anderungsantrag 36

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 — Buchstabe b f (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

bf) Kreditvertréage in Form von
Uberziehungsmoglichkeiten;

BegriindungVergleiche Artikel 2 Absatz 2 e) Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 37

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 — Buchstabe b g (neu)

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text

bg) zins- und gebuhrenfreie
Kreditvertrage und Kreditvertrage, nach
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denen der Kredit binnen drei Monaten
zuruckzuzahlen ist und bei denen nur
geringe Kosten anfallen;

Begriindung

Vergleiche Artikel 2 Absatz 2 f) Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 — Buchstabe b h(neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

bh) von im Sinne des Artikels 2 Absatz 5
der Richtlinie 2008/48/EG definierten
Organisationen abgeschlossene
Kreditvertrage, sofern und insoweit als
dies ein Mitgliedstaat in Bezug auf einige
oder samtliche Bestimmungen der
vorliegenden Richtlinie wiinscht.

Begriindung

Anpassung an die Verbraucherkreditlinie im Hinblick auf Kreditgenossenschaften, die einen
wichtigen Beitrag dazu leisten, dass der Zugang zu Finanzdienstleistungen auf Verbraucher
ausgedehnt wird, denen der Zugang zu solchen Dienstleistungen ansonsten verwehrt bliebe.

Anderungsantrag 39

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 — Buchstabe b i (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

bi) Kreditvertrage, die mit einer
Wertpapierfirma im Sinne des Artikels 4
Absatz 1 der Richtlinie 2004/39/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 21. April 2004 Uber Méarkte far
Finanzinstrumente’ oder mit
Kreditinstituten im Sinne des Artikels 4
der Richtlinie 2006/48/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Juni 2006 uber die Aufnahme
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und Ausiibung der Tatigkeit der
Kreditinstitute “geschlossen werden und
die es einem Anleger erlauben sollen, ein
Geschaft zu tatigen, das eines oder
mehrere der in Anhang | Abschnitt C der
Richtlinie 2004/39/EG genannten
Instrumente betrifft, wenn die
Wertpapierfirma oder das Kreditinstitut,
die/das den Kredit gewahrt, an diesem
Geschaft beteiligt ist;

1ABL. L 145 vom 30.4.2004, S. 1.
2ABL L 177 vom 30.6.2006, S. 1.

Begriindung

Vergleiche Artikel 2 Absatz 2 h) Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 40

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 — Buchstabe b j (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

bj) Kreditvertrage, die Ergebnis eines
Vergleichs vor einem Richter oder einer
anderen gesetzlich befugten Stelle sind;

Begriindung

Vergleiche Artikel 2 Absatz 2 i) Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 41

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 — Buchstabe b k (neu)

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text

bk) Kreditvertrage, die die unentgeltliche
Stundung einer bestehenden Forderung
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zum Gegenstand haben;

Begriindung

Vergleiche Artikel 2 Absatz 2 j) Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 42

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 2 — Buchstabe b | (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

bl) Kreditvertrage, die Darlehen zum
Gegenstand haben, die einem begrenzten
Kundenkreis im Rahmen gesetzlicher
Bestimmungen im Gemeinwohlinteresse
gewahrt werden, sei es zu einem
niedrigeren als dem marktublichen
Zinssatz oder zinslos oder zu anderen, fur
den Verbraucher gunstigeren als den
marktuiblichen Bedingungen und zu
Zinssatzen, die nicht tiber den
marktublichen Zinsséatzen liegen.

Begriindung

Forderkredite dienen der Forderung von wirtschafts-, sozial- und umweltpolitischen Zielen
und werden zu gunstigeren als marktiiblichen Konditionen aufgrund gesetzlich festgelegter
Voraussetzung herausgegeben. Entsprechend Artikel 2 Absatz 2 ) der Verbraucherkredit-
Richtlinie sollten sie vom Anwendungsbereich ausgenommen werden.

Anderungsantrag 43

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
d) ,,Nebenleistung* eine d) ,,Nebenleistung* eine
Finanzdienstleistung, die der Kreditgeber Finanzdienstleistung, die vom Kreditgeber
oder Kreditvermittler dem Verbraucher de jure oder de facto verlangt wird oder
zusammen mit dem Kreditvertrag anbietet; gesetzlich vorgeschrieben ist und vom

Kreditgeber, einem Kreditvermittler oder
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einem Dritten dem Verbraucher zusammen
mit dem Kreditvertrag angeboten wird.

Anderungsantrag 44

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe e — Einleitung

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

e) ,,Kreditvermittler” eine natiirliche oder (Betrifft nicht die deutsche Fassung.)
juristische Person, die nicht als Kreditgeber

handelt und die in Austibung ihrer

gewerblichen oder beruflichen Tatigkeit

gegen ein Entgelt, das aus einer

Geldzahlung oder einem sonstigen

vereinbarten wirtschaftlichen Vorteil

bestehen kann,

Begriindung

Betrifft nicht die deutsche Fassung.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe e — Ziffer ii

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
ii) Verbrauchern bei anderen als den in ii) Verbrauchern bei anderen als den in
Ziffer i genannten Vorarbeiten zum Ziffer i genannten Vorarbeiten und/oder
Abschluss von Kreditvertrdgen im Sinne administrativen Tatigkeiten im
von Artikel 2 behilflich ist oder Zusammenhang mit dem Abschluss von

Kreditvertragen im Sinne von Artikel 2
behilflich ist oder

Begriindung

Durch die Hinzufiigung des Wortes ,,or “ in der englischen Fassung wird deutlicher, dass
Kreditvermittler nicht unbedingt alle genannten Tatigkeiten wahrnehmen missen. Dies
entspricht auch der Definition des Kreditvermittlers in der Verbraucherkreditrichtlinie.

Anderungsantrag 46
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Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 - Buchstabe k

Vorschlag der Kommission

k) ,,Gesamtkosten des Kredits fiir den
Verbraucher* die Gesamtkosten des
Kredits fir den Verbraucher im Sinne von
Avrtikel 3 Buchstabe g der Richtlinie
2008/48/EG;

Anderungsantrag 47

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 3 — Buchstabe | a (neu)

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

k) ,,Gesamtkosten des Kredits fiir den
Verbraucher* die Gesamtkosten des
Kredits fur den Verbraucher im Sinne von
Artikel 3 Buchstabe g der Richtlinie
2008/48/EG, ausgenommen
Notargebuhren und Gebuhren fur die
Eintragung von Grundpfandrechten;

Geéanderter Text

la) ""Gesamtkreditbetrag™ die Obergrenze
oder die Summe aller Betrage, die
aufgrund eines Kreditvertrages zur
Verflgung gestellt werden, unabhangig
davon, ob diese an den Verbraucher oder
an einen Dritten ausbezahlt werden;

Begriindung

Da der Begriff in dem Vorschlag (Art. 8 Absatz 2 d)) verwendet wird, sollte er definiert
werden, vergleiche auch Artikel 3 Buchstabe | der Richtlinie 2008/48/EG.

Anderungsantrag 48

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe n a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geanderter Text

na) ,,fester Sollzinssatz“ einen einzigen
festen Sollzinssatz flr die gesamte
Laufzeit oder einen Teil der Laufzeit des
Kreditvertrags.
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Anderungsantrag 49

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 3 — Buchstabe r a (neu)

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

ra) ""Wohnimmobilie™ eine Immobilie, die
tberwiegend zu Wohnzwecken bestimmt
ist;

Begriindung

Da der Begriff in dem Vorschlag verwendet wird, sollte er definiert werden.

Anderungsantrag 50

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten benennen die
zustandigen Behdrden, die erméchtigt sind,
die Durchfiihrung dieser Richtlinie
sicherzustellen, und sie gewahrleisten, dass
den betreffenden Behdrden sémtliche fur
die Wahrnehmung ihrer Aufgaben
erforderlichen Befugnisse Ubertragen
werden.

PE472.205v03-00

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten benennen die
zustandigen Behorden, die erméchtigt sind,
im Interesse des Marktes und aller
Marktteilnehmer die Durchfiihrung dieser
Richtlinie und die Inkraftsetzung aller
ihrer Bestimmungen sicherzustellen. Sie
gewahrleisten, dass den betreffenden
Behorden ausreichende Ressourcen und
samtliche fur die Wahrnehmung ihrer
Aufgaben erforderlichen Ermittlungs- und
Sanktionsbefugnisse Ubertragen werden.

Die Mitgliedstaaten sorgen dafur, dass die
zustandigen Behdrden die Mdglichkeit
haben, Zugang zu samtlichen Geb&uden
zu erhalten, die Herausgabe der
Hypothekarkreditvertrage, der ESIS-
Merkblatter, der Bicher, der Rechnungen
und aller sonstigen Arbeitsunterlagen zu
verlangen, auf geeignete Weise und in
jeder technischen Form Kopien solcher
Unterlagen zu erlangen oder anzufertigen
und Auskiinfte und Beweismittel mittels
Ladung oder vor Ort einzuholen.

Wird die Tatigkeit in einem
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Aufnahmemitgliedstaat ausgetibt, so Ubt
die zustéandige Behorde des
Aufnahmemitgliedstaats die Aufsicht Gber
die laufenden Tatigkeiten der Kreditgeber
und Kreditvermittler aus. Die zustandige
Behdrde des Herkunftsmitgliedstaats ist
verpflichtet, der zustandigen Behdrde des
Aufnahmemitgliedstaats alle relevanten
Informationen zur Verflgung zu stellen.
Die zustandigen Behdrden des
Aufnahmemitgliedstaats sind befugt,
Malnahmen zu ergreifen, wenn die
Kreditvermittler ihren Pflichten und
Verantwortlichkeiten nach dieser
Richtlinie nicht nachkommen. Dartber
hinaus wird den zustéandigen Behdrden
des Aufnahmemitgliedstaats die Befugnis
erteilt, Zulassungen zu verweigern.

Begriindung

Die zustandigen Behdrden sollten die erforderlichen Befugnisse erhalten, um im Interesse der

Verbraucher tatig werden zu kbnnen.

Anderungsantrag 51

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass es
sich bei den fur die Durchfiihrung der
Artikel 18, 19, 20 und 21 dieser Richtlinie
zustandigen Behorden um Stellen handelt,
die zu den in Artikel 4 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zur
Errichtung einer Europaischen
Aufsichtsbehdrde (Europaische
Bankenaufsichtsbehdrde) genannten
zustandigen Behorden zéhlen.
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Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass es
sich bei den fur die Durchfiihrung der
Artikel 18, 19, 20, 21, 22 und 23 dieser
Richtlinie zustandigen Behdrden um
Stellen handelt, die zu den in Artikel 4
Absatz 2 der Verordnung (EU)

Nr. 1093/2010 zur Errichtung einer
Européischen Aufsichtsbehdrde
(Européische Bankenaufsichtsbehdrde)
genannten zustédndigen Behdrden zahlen.
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Anderungsantrag 52

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Gibt es in einem Mitgliedstaat mehrere
zustandige Behdorden, so sorgt der
betreffende Mitgliedstaat dafir, dass diese
eng zusammenarbeiten, damit sie ihre
jeweiligen Aufgaben wirkungsvoll
erfullen kénnen.

Anderungsantrag 53

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten verlangen, dass der
Kreditgeber oder Kreditvermittler bei der
Gewahrung oder Vermittlung eines Kredits
oder gegebenenfalls von Nebenleistungen
fur Verbraucher oder einer
diesbezuglichen Beratung ehrlich, redlich
und professionell im besten Interesse des
Verbrauchers handelt.

Geéanderter Text

2. Gibt es in einem Mitgliedstaat mehrere
zustandige Behdorden, so sorgt der
betreffende Mitgliedstaat dafir, dass diese
eng zusammenarbeiten.

Geéanderter Text

1. Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass
der Kreditgeber oder Kreditvermittler bei
der Gewéhrung oder Vermittlung eines
Kredits oder einer diesbezuglichen
Beratung ehrlich, redlich und professionell
handeln muss.

Begriindung

Nebenleistungen im Sinne dieser Richtlinie, wie etwa Versicherungen, sind bereits
anderweitig geregelt. Daher sollte der Lex-Specialis-Grundsatz zur Anwendung kommen. Da
Interessen in Einklang gebracht werden kdnnen, ist es nicht winschenswert, ausdrucklich auf

das beste Interesse des Verbrauchers hinzuweisen.

Anderungsantrag 54

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
die Art und Weise, wie Kreditgeber ihr
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Geénderter Text

2. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
die Art und Weise, wie Kreditgeber ihr
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Personal und die jeweiligen
Kreditvermittler verguten, und die Art und
Weise, wie Kreditvermittler ihr Personal
verguten, nicht der Einhaltung der in
Absatz 1 vorgesehenen Verpflichtung
entgegensteht, im besten Interesse des
Verbrauchers zu handeln.

Anderungsantrag 55

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Das Personal von Kreditgebern und
Kreditvermittlern verftigt Gber
ausreichende Kenntnisse und
Kompetenzen in Bezug auf das Anbieten
und AbschlieRen von Kreditvertragen im
Sinne von Artikel 2 bzw. in Bezug auf die
Tatigkeiten eines Kreditvermittlers im
Sinne von Artikel 3 Buchstabe e.
Beinhaltet der Abschluss eines
Kreditvertrags damit verbundene
Nebenleistungen, insbesondere
Versicherungs- oder
Wertpapierdienstleistungen, verfuigt das
Personal dartber hinaus tber die fur die
Erbringung dieser Nebenleistungen
erforderlichen Kenntnisse und

Kompetenzen, so dass den Anforderungen

von Artikel 19 der Richtlinie 2004/39/EG
sowie von Artikel 4 der Richtlinie
2002/92/EG Genlige getan ist.

Personal und die jeweiligen
Kreditvermittler verguten, und die Art und
Weise, wie Kreditvermittler ihr Personal
verguten, nicht der Einhaltung der in
Absatz 1 vorgesehenen Verpflichtung
entgegensteht.

Geéanderter Text

entfallt

Begriindung

Zum Schutz der Verbraucher ist es ausreichend, die Anforderungen an die Fahigkeiten von
Personen in Managementfunktion zu regulieren, die dann dafiir Sorge tragen, dass die
Mitarbeiter beféhigt sind, ihre Aufgaben zu erfullen. Diese Lésung stiinde auch im Einklang
mit anderen Rechtsvorschriften der Union. Die Regulierung der Mindestanforderungen in
Bezug auf die Kompetenzen des Personals ist unverhaltnismagig.

Anderungsantrag 56
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Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Natirliche Personen, die bei
Kreditgebern und Kreditvermittlern eine
Managementfunktion bekleiden und fiir
Vermittlung, Beratung oder Genehmigung
von Kreditvertragen zustandig sind oder
daran mitwirken, verfiigen tber
ausreichende Kenntnisse und Kompetenzen
im Bereich Kreditvertrage.

Anderungsantrag 57

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) Kreditgeber und Kreditvermittler
unterliegen einer Uberwachung, damit
bewertet werden kann, ob die in Absatz 1
Buchstaben a und b genannten
Anforderungen dauerhaft erfallt werden.

Anderungsantrag 58

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE472.205v03-00

Geéanderter Text

b) Natlrliche Personen, die bei
Kreditgebern und Kreditvermittlern eine
Managementfunktion bekleiden und fiir
Vermittlung, Beratung oder Genehmigung
von Kreditvertragen zustandig sind oder
daran mitwirken, verfiigen uber
ausreichende Kenntnisse und Kompetenzen
im Bereich Kreditvertrage.

Die Personen nach Absatz 1 sind
verpflichtet, sich fortlaufend beruflich
weiterzubilden, um ihre Kenntnisse und
Fahigkeiten zu validieren.

Das Management von Kreditvermittlern
tragt dafiir Sorge, dass das Personal tber
die fur seine Tatigkeiten erforderlichen
Kenntnisse und Kompetenzen verftgt.

Geéanderter Text

¢) Kreditgeber und Kreditvermittler
unterliegen der Aufsicht der zustandigen
Behorden, damit bewertet werden kann, ob
die in Absatz 1 Buchstaben a und b
genannten Anforderungen dauerhaft erfillt
werden.

Geénderter Text

la. Die Mitgliedstaaten tragen daftr
Sorge, dass die in Absatz 1 genannten

AD\890872DE.doc



Anderungsantrag 59

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Kommission wird im Einklang mit
Artikel 26 und vorbehaltlich der in den
Artikeln 27 und 28 genannten
Bedingungen die Befugnis Ubertragen,
die in den Absatzen 1 und 2 dieses
Artikels vorgesehenen Anforderungen,
insbesondere die Anforderungen an
Kenntnisse und Kompetenzen, zu
spezifizieren.

Anderungsantrag 60

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 8 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Mindestanforderungen an die Kompetenz
im Einklang mit den in Anhang lla
aufgefuhrten Punkten festgelegt werden.

Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

Diese Verpflichtung gilt nicht, wenn
innerstaatliche Vorschriften verlangen,
dass bei der Werbung fiir Kreditvertrage,
die keine Angaben tber den Zinssatz oder
Zahlenangaben tber dem Verbraucher
entstehende Kosten des Kredits im Sinne
von Unterabsatz 1 enthalt, der effektive
Jahreszins anzugeben ist.

BegrindungAnpassung an Artikel 4 Absatz 1 der Verbraucherkredit-Richtlinie.
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Anderungsantrag 61

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
2. Die Standardinformationen enthalten 2. Die Standardinformationen nennen
folgende Angaben in klarer, pragnanter Elemente in klarer, pragnanter und
und augenfalliger Art und Weise anhand auffallender Art und Weise anhand eines
eines reprasentativen Beispiels: reprasentativen Beispiels:
Begriindung

Anpassung an Artikel 4 Absatz 2 der Verbraucherkredit-Richtlinie.
Anderungsantrag 62

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

b) Hinweis, dass es sich beim beworbenen entfallt
Produkt um einen Kreditvertrag handelt,

und gegebenenfalls Hinweis, dass dieser

durch eine Hypothek oder eine

vergleichbare Sicherheit, die in einem

Mitgliedstaat gewohnlich fur

Wohnimmobilien genutzt wird, oder

durch ein Recht an Wohnimmobilien

gesichert ist;

Begriindung

Der Abschluss eines Hypothekarkredits erfolgt in der Regel nicht unmittelbar auf der
Grundlage einer Werbeanzeige. Die Marktforschung zeigt, dass die Verbraucher nur einen
geringen Teil der Informationen aus der Werbung fuir Hypothekarkredite behalten, sodass es
effizienter ist, sich auf einige wenige zentrale Grundsatze zu konzentrieren.

Anderungsantrag 63

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
¢) Sollzinssatz und Angabe, ob es sich um ¢) Sollzinssatz und Angabe, ob es sich um
PE472.205v03-00 38/84 AD\890872DE.doc



einen festen, einen variablen oder einen
festen und einen variablen Zinssatz
handelt, sowie Einzelheiten zu den fiir den
Verbraucher anfallenden, in die
Gesamtkreditkosten eingehenden Kosten;

Anderungsantrag 64

Vorschlag fur eine Richtlinie

einen festen, einen variablen oder einen
festen und einen variablen Zinssatz
handelt, sowie Einzelheiten zu den fiir den
Verbraucher anfallenden, in die
Gesamtkreditkosten eingehenden Kosten;
der effektive Jahreszins ist in der
Werbeanzeige optisch mindestens
genauso hervorzuheben wie andere
Zahlenangaben;

Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe f

Vorschlag der Kommission

f) Laufzeit des Kreditvertrags;

Geéanderter Text

f) falls zutreffend, Laufzeit des

Kreditvertrags;

Begriindung

Anpassung an Artikel 4 Absatz 2 d) der Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 65

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

g) Hohe der Raten;

Geéanderter Text

) gegebenenfalls den Betrag der
Teilzahlungen.

Begriindung

Anpassung an Artikel 4 Absatz 2 f) der Verbraucherkredit-Richtlinie.

AD\890872DE.doc

PE472.205v03-00

DE



Anderungsantrag 66

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe h

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

h) vom Verbraucher zu zahlender entfallt
Gesamtbetrag;

Anderungsantrag 67

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe i

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

i) gegebenenfalls Hinweis auf das Risiko entfallt
eines Verlusts der Immobilie im Falle

einer Nichteinhaltung der aus dem

Kreditvertrag erwachsenden

Verpflichtungen, sofern der Kredit durch

eine Hypothek oder eine vergleichbare

Sicherheit, die in einem Mitgliedstaat

gewdhnlich fur Wohnimmobilien genutzt

wird, oder durch ein Recht an

Wohnimmobilien gesichert ist.

Begriindung

Fir die Werbung zu umfangreich und dies entspricht nicht dem Bild eines miindigen
Verbrauchers.

Anderungsantrag 68

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text
Die Standardinformationen miissen gut Die Standardinformationen miissen gut
lesbar bzw. — je nachdem, welches lesbar bzw. — je nachdem, welches
Medium fir Werbung und Marketing Medium fiir Werbung und Marketing
verwendet wird — akustisch gut verwendet wird — akustisch gut
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verstandlich sein.

Anderungsantrag 69

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Kommission wird im Einklang mit
Artikel 26 und vorbehaltlich der in den
Artikeln 27 und 28 genannten
Bedingungen die Befugnis Ubertragen,
die Liste der bei Werbung
bereitzustellenden Standardinformationen
weiter zu spezifizieren.

Insbesondere nimmt die Kommission,
soweit erforderlich, bei Erlass solcher
delegierter Rechtsakte die entsprechenden
Anderungen an der Liste der in Absatz 2
Buchstaben a bis i dieses Artikels
genannten Standardinformationen vor.

Anderungsantrag 70

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass
Kreditgeber und gegebenenfalls
Kreditvermittler zu jedem Zeitpunkt
allgemeine Informationen utber
Kreditvertrage auf einem dauerhaften
Datentrager oder in elektronischer Form
bereitstellen.

AD\890872DE.doc

verstandlich sein.

Alle im Zuge der Werbung bereitgestellten
Informationen mussen sich nach dem
dargestellten reprasentativen Beispiel
richten.

Die Mitgliedstaaten erlassen Kriterien fur
die Festlegung eines reprasentativen
Beispiels.

Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten sorgen dafir, dass zu
jedem Zeitpunkt zugangliche und
verstandliche allgemeine Informationen
uber Kreditvertrage auf Papier oder auf
einem anderen dauerhaften Datentrager
und/oder auf Antrag in elektronischer
Form vom Kreditgeber bereitgestellt und,
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sofern es sich um Direktverkdufe handelt,
vom Kreditgeber und anderenfalls vom
Kreditvermittler an den Verbraucher
weitergeleitet werden.

Begriindung

Es ist nicht klar, wer flr die Erstellung dieses Dokuments zustandig ist. Die Vermittler haben
nicht unbedingt Zugang zu allen aufgefiihrten Informationen. Daher sollte es in den
Zustandigkeitsbereich des Kreditgebers fallen, diese Informationen dem Vermittler oder,
wenn die Kreditvergabe direkt durch den Kreditgeber erfolgt, unmittelbar dem Verbraucher

zur Verfugung zu stellen.

Anderungsantrag 71

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 - Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c¢) Formen von Sicherheiten;

Anderungsantrag 72

Vorschlag fur eine Richtlinie

Geéanderter Text

c¢) Formen von Sicherheiten einschliel3lich
der Frage, ob das Sicherungsobjekt in
einem anderen Mitgliedstaat belegen sein
darf;

Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

g) ein der Veranschaulichung dienendes
Beispiel zur Berechnung der Gesamtkosten
des Kredits fur den Verbraucher sowie des
effektiven Jahreszinses;

Anderungsantrag 73

Vorschlag fur eine Richtlinie

Geéanderter Text

g) ein reprasentatives Beispiel zur
Berechnung der Gesamtkosten des Kredits
fiir den Verbraucher sowie des effektiven
Jahreszinses;

Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe g a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geénderter Text

Hinweis auf mdgliche zusatzliche Kosten
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wie z.B. fur die Eintragung von
Grundpfandrechten

Anderungsantrag 74

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe i

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
i) Hinweis darauf, ob die Mdéglichkeit i) Erlauterung der an eine vorzeitige
einer vorzeitigen Ruckzahlung besteht, Ruckzahlung gekniipften Bedingungen;

und gegebenenfalls Erlauterung der an
eine vorzeitige Riickzahlung gekntpften
Bedingungen;

Anderungsantrag 75

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe k

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

k) ndhere Angaben dazu, wo entfallt
Informationen zur steuerlichen

Absetzbarkeit der Kreditzinsen oder zu

anderen Mdglichkeiten einer 6ffentlichen

Forderung erhaltlich sind.

Begriindung

Die Verpflichtung der Angabe dieser Information widerspricht dem Bild des mindigen
Verbrauchers und kdnnte zudem ein Binnenmarkthindernis darstellen. Zudem Gleichlauf mit
der Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 76

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe k a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
ka) Dienen bei einem Kreditvertrag vom

Verbraucher geleistete Zahlungen nicht
der unmittelbaren Tilgung seiner Schuld
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im Verhaltnis zum Gesamtkreditbetrag,
sondern der Bildung von Kapital
innerhalb der Zeitrdume und zu den
Bedingungen, die im Kreditvertrag oder
in einem Zusatzvertrag zum Kreditvertrag
vorgesehen sind, so muss aus den nach
Absatz 2 bereitgestellten vorvertraglichen
Informationen klar und pragnant
hervorgehen, dass der Kreditvertrag oder
der Zusatzvertrag keine Garantie fur die
Ruckzahlung des aufgrund des
Kreditvertrags in Anspruch genommenen
Gesamtbetrags vorsieht, es sei denn, eine
solche Garantie wird gegeben.

Begriindung

Anpassung an Artikel 5 Absatz 5 der Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 77

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
der Kreditgeber und gegebenenfalls der
Kreditvermittler dem Verbraucher,
nachdem dieser im Einklang mit Artikel 14
die erforderlichen Angaben zu seinen
Bedurfnissen, seiner finanziellen Situation
und seinen Praferenzen gemacht hat,
unverzuglich individuell zugeschnittene
Informationen erteilt, die der VVerbraucher
benotigt, um Kreditangebote auf dem
Markt zu vergleichen, ihre jeweiligen
Auswirkungen zu prufen und eine
informierte Entscheidung tber den
Abschluss des Kreditvertrags zu treffen.
Entsprechende Informationen werden auf
Papier oder einem anderen dauerhaften
Datentrager mittels des Formulars
,Europdisches standardisiertes Merkblatt*
(,,European Standardised Information
Sheet”, ESIS) in Anhang Il mitgeteilt.

PE472.205v03-00

Geéanderter Text

2. Rechtzeitig bevor der Verbraucher
durch einen Kreditvertrag oder ein
Angebot gebunden ist, geben der
Kreditgeber und gegebenenfalls der
Kreditvermittler dem Verbraucher,
nachdem dieser im Einklang mit Artikel 14
die erforderlichen Angaben zu seinen
Bedurfnissen, seiner finanziellen Situation
und seinen Praferenzen gemacht hat, auf
der Grundlage der vom Kreditgeber
angebotenen Kreditbedingungen und
gegebenenfalls der vom Verbraucher
geduRerten Praferenzen und vorgelegten
Auskunfte individuell zugeschnittene
Informationen, die der Verbraucher
bendtigt, um verschiedene Angebote zu
vergleichen und eine fundierte
Entscheidung dartber zu treffen, ob er
einen Kreditvertrag abschlie3en will.
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Die Mitgliedstaaten sorgen daftr, dass
Kreditgeber, wenn sie einem Verbraucher
ein verbindliches Angebot vorlegen,
diesem ein ESIS beifigen. Die
Mitgliedstaaten stellen in diesem Fall
sicher, dass der Kreditvertrag erst dann
geschlossen werden kann, wenn der
Verbraucher — unabhéngig von der Art
des Vertragsabschlusses — ausreichend
Zeit hatte, um die Angebote zu
vergleichen, ihre Auswirkungen zu
bewerten und eine informierte
Entscheidung Gber die Annahme des
Angebots zu treffen.

Mit der Vorlage des ESIS gelten die
Anforderungen in Bezug auf die
Unterrichtung des Verbrauchers vor
Abschluss eines Fernabsatzvertrags gemaf
Acrtikel 3 der Richtlinie 2002/65/EG seitens
des Kreditgebers und gegebenenfalls des
Kreditvermittlers als erfulit.

Etwaige zusétzliche Informationen, die der
Kreditgeber oder gegebenenfalls der
Kreditvermittler dem Verbraucher gibt,
werden in einem separaten Dokument, das

AD\890872DE.doc

Die Mitgliedstaaten sorgen daflr, dass
der Verbraucher darauf hingewiesen
wird, ob mit dem Formular
wEuropdisches standardisiertes
Merkblatt (,, European Standardised
Information Sheet”, ESIS) ein
verbindliches Kreditangebot verbunden
ist, wie lange es gultig ist und in welchen
Einzelheiten sich gegebenenfalls
Anderungen ergeben konnen.

Diese Informationen werden auf Papier
oder einem anderen dauerhaften
Datentrager mittels des ESIS in
Anhang Il unentgeltlich mitgeteilt. Die
Mitgliedstaaten konnen vorsehen, dass
diese Informationen auch in einem
anders gestalteten Merkblatt erteilt
werden, in welchem jedoch alle in ESIS
vorgesehenen Informationen enthalten
sein massen.

Die Mitgliedstaaten kénnen vorsehen, dass
diese Moglichkeit des Verbrauchers zur
Prufung und Uberlegung dadurch
gewahrt wird, dass ihm ein gesetzliches
oder vertragliches Widerrufsrecht
entsprechend den Bestimmungen der
Richtlinie EG/2008/48 eingeraumt wird.

Mit der Vorlage des ESIS gelten die
Anforderungen in Bezug auf die
Unterrichtung des Verbrauchers vor
Abschluss eines Fernabsatzvertrags gemaf
Artikel 3 der Richtlinie 2002/65/EG seitens
des Kreditgebers und gegebenenfalls des
Kreditvermittlers als erfullt.

Die Mitgliedstaaten kénnen vorsehen,
dass dem Verbraucher zusatzliche
Informationen zu geben sind. Diese
werden ebenso wie etwaige freiwillige
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dem ESIS beigefiigt werden kann, zusétzliche Informationen, die der

mitgeteilt. Kreditgeber oder gegebenenfalls der
Kreditvermittler dem Verbraucher gibt, in
einem separaten Dokument, das dem ESIS
beigefiigt werden kann, mitgeteilt.

Begriindung

Gleichlauf mit der Verbraucherkredit-Richtlinie, im Ubrigen konnen erhebliche nationale
Unterschiede auch unterschiedliche Informationen zum Schutz des Verbrauchers notwendig
machen.

Anderungsantrag 78

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Der Kommission wird im Einklang mit Der Kommission wird im Einklang mit
Artikel 26 und vorbehaltlich der in den Artikel 26 die Befugnis Ubertragen, die in
Artikeln 27 und 28 genannten Absatz 1 dieses Artikels enthaltene Liste
Bedingungen die Befugnis Ubertragen, die der Standardinformationen sowie Inhalt
in Absatz 1 dieses Artikels enthaltene Liste und Form des ESIS (siehe Anhang Il) zu
der Standardinformationen sowie Inhalt andern.
und Form des ESIS (siehe Anhang Il) zu
andern.

Anderungsantrag 79

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 3 — Unterabsatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
a) Anderung der in Absatz 1 dieses entfallt

Artikels enthaltenen Liste der
Standardinformationen;
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Anderungsantrag 80

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 9 — Absatz 3 — Unterabsatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Streichung eines Elements der gemaR
Anhang 11 vorgesehenen Informationen;

Anderungsantrag 81

Vorschlag fur eine Richtlinie

Geéanderter Text

entfallt

Artikel 9 — Absatz 3 — Unterabsatz 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) Erganzung der Liste der gemaR
Anhang Il vorgesehenen Informationen;

Anderungsantrag 82

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass
der Kreditgeber oder Kreditvermittler dem
Verbraucher auf dessen Ersuchen
unentgeltlich eine Ausfertigung des
Kreditvertragsentwurfs aushandigt. Diese
Bestimmung gilt nicht, wenn der
Kreditgeber zum Zeitpunkt des Ersuchens
nicht zum Abschluss eines Kreditvertrags
mit dem Verbraucher bereit ist.

Anderungsantrag 83
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Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

5. Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass
der Kreditgeber oder Kreditvermittler dem
Verbraucher auf dessen Ersuchen
unentgeltlich eine Ausfertigung des
Kreditvertragsentwurfs aushandigt. Diese
Bestimmung gilt nicht, wenn der
Kreditgeber zum Zeitpunkt des Ersuchens
nicht zum Abschluss eines Kreditvertrags
mit dem Verbraucher bereit ist. Im
Ubrigen sind selbstverstandlich dem
Verbraucher vom Kreditgeber oder
gegebenenfalls vom Kreditvermittler alle
vorvertraglichen Informationen
unentgeltlich zur Verflgung zu stellen.
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Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 10 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

1. Vor Erbringung einer der in Artikel 3
Buchstabe e genannten Dienstleistungen
erteilt ein Kreditvermittler dem
Verbraucher zumindest folgende
Informationen:

Anderungsantrag 84

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 10 — Absatz 1 — Buchstabe h

Vorschlag der Kommission

h) fir nicht gebundene Kreditvermittler
Angaben zu etwaigen Provisionen, die der
Kreditgeber dem Kreditvermittler fiir seine
Dienstleistungen zahit.

Anderungsantrag 85

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 10 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

1. Vor Erbringung einer der in Artikel 3
Buchstabe e genannten Dienstleistungen
erteilt ein Kreditvermittler dem
Verbraucher zumindest folgende
Informationen unentgeltlich:

Geéanderter Text

h) Angaben zu etwaigen Provisionen oder
anderen Arten von Entgelten, auch in
Form von Sachleistungen, die der
Kreditgeber oder ein Dritter dem
Kreditvermittler fur seine Dienstleistungen
zahlt.

Geéanderter Text

l1a. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass das gegebenenfalls vom Verbraucher
an den Kreditvermittler fir dessen Dienste
zu zahlende Entgelt dem Kreditgeber vom
Kreditvermittler zur Berechnung des
effektiven Jahreszinses mitgeteilt wird.

Begriindung

Vergleiche Artikel 21 c) der Verbraucherkredit-Richtlinie.
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Anderungsantrag 86

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 10 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Der Kommission wird im Einklang mit
Artikel 26 und vorbehaltlich der in den
Artikeln 27 und 28 genannten
Bedingungen die Befugnis Ubertragen,
die Liste der dem Verbraucher gemaR
Absatz 1 dieses Artikels zu erteilenden
Informationen Gber Kreditvermittler zu
aktualisieren.

Insbesondere andert die Kommission,
soweit erforderlich, bei Erlass solcher
delegierter Rechtsakte die Liste der in
Absatz 1 dieses Artikels genannten
Informationen.

Anderungsantrag 87

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 10 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Um einheitliche Bedingungen fur die
Anwendung von Absatz 1 dieses Artikels
zu gewahrleisten, wird der Kommission
die Befugnis Ubertragen, soweit
erforderlich, ein standardisiertes Format
und die Art und Weise der Prasentation
der in Absatz 1 dieses Artikels genannten
Informationen festzulegen

Anderungsantrag 88

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 11

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass
Kreditgeber und gegebenenfalls
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Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

entfallt

Geénderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
Kreditgeber und gegebenenfalls
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Kreditvermittler dem Verbraucher
angemessene Erlauterungen zu dem (den)
angebotenen Kreditvertrag
(Kreditvertragen) und etwaigen
Nebenleistungen liefert, um den
Verbraucher in die Lage zu versetzen, zu
beurteilen, ob der (die) vorgeschlagene(n)
Kreditvertrag (Kreditvertrage) seinen
Bedurfnissen und seiner finanziellen
Situation entspricht (entsprechen). Dabei
sind individuell zugeschnittene
Informationen zu den Merkmalen der
angebotenen Kredite zu geben, ohne
jedoch Empfehlungen zu formulieren.
Kreditgeber und gegebenenfalls
Kreditvermittler bewerten sorgfaltig und
unter Einsatz aller erforderlichen Mittel,
Uber welche Kenntnisse und Erfahrungen
in Bezug auf Kredite der Verbraucher
verfugt, damit der Kreditgeber bzw. der
Kreditvermittler beurteilen kann,
inwieweit aufseiten des Verbrauchers
Erklarungsbedarf besteht, und damit die
gegebenen Erlauterungen dem Bedarf
angepasst werden kénnen.

Zu erlautern sind unter anderem die in
den vorvertraglichen Informationen
gemald den Artikeln 9 und 10 enthaltenen
Angaben und Begriffe sowie die Folgen,
die fur den Verbraucher aus dem
Kreditvertrag erwachsen konnen,
insbesondere im Falle eines
Zahlungsausfalls.

Kreditvermittler dem Verbraucher
angemessene Erlauterungen geben,
gegebenenfalls durch Erlauterung der
vorvertraglichen Informationen und der
sich aus dem ESIS ergebenden
Informationen, der Hauptmerkmale der
angebotenen Produkte und der mdglichen
spezifischen Auswirkungen der Produkte
auf den Verbraucher, einschliellich der
Konsequenzen bei Zahlungsverzug des
Verbrauchers, damit der Verbraucher in
die Lage versetzt wird, zu beurteilen, ob
der Vertrag seinen Bedurfnissen und
seiner finanziellen Situation gerecht wird.

Die Mitgliedstaaten kdnnen die Art und
Weise dieser Unterstlitzung sowie deren
Umfang und die Frage, durch wen sie zu
geben ist, den besonderen Umstanden der
Situation, in der der Kreditvertrag
angeboten wird, der Person, der er
angeboten wird, und der Art des
angebotenen Kredits anpassen.

Begriindung

Gleichlauf mit der Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 89

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Fur die Berechnung des effektiven
Jahresszinses sind die Gesamtkosten des
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Geanderter Text

2. Fur die Berechnung des effektiven
Jahresszinses sind die Gesamtkosten des
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Kredits fur den Verbraucher maligebend —
ohne etwaige Kosten, die er bei
Nichterfullung einer seiner
Verpflichtungen aus dem Kreditvertrag zu
tragen hat.

Ist fur die Auszahlung des Kredits die
Er6ffnung eines Kontos vorgeschrieben,
werden die Kosten fiir die Fllhrung des
Kontos, die Kosten fur die Verwendung
eines Zahlungsmittels, mit dem sowohl
Zahlungen auf diesem Konto getatigt als
auch Kreditbetrdage in Anspruch
genommen werden kénnen, sowie sonstige
Kosten fur Zahlungsgeschafte im Rahmen
der Gesamtkosten des Kredits flr den
Verbraucher bertcksichtigt, es sei denn,
die Kosten sind im Kreditvertrag oder in
einem anderen mit dem Verbraucher
geschlossenen Vertrag klar und getrennt
ausgewiesen.

Kredits fur den Verbraucher maf3gebend —
mit Ausnahme der Kosten, die er bei
Nichterfillung einer seiner
Verpflichtungen aus dem Kreditvertrag zu
tragen hat.

Die Kosten fir die Fiihrung eines Kontos,
auf dem sowohl Zahlungen als auch in
Anspruch genommene Kreditbetrage
verbucht werden, die Kosten fir die
Verwendung eines Zahlungsmittels, mit
dem sowohl Zahlungen auf diesem Konto
getéatigt als auch Kreditbetrédge in Anspruch
genommen werden kénnen, sowie sonstige
Kosten fiir Zahlungsgeschafte werden als
Gesamtkosten des Kredits fiir den
Verbraucher berlicksichtigt, es sei denn,
die Eréffnung des Kontos ist fakultativ
und die mit dem Konto verbundenen
Kosten sind im Kreditvertrag oder in einem
anderen mit dem Verbraucher
geschlossenen Vertrag klar und getrennt
ausgewiesen.

Begriindung

Anpassung an Artikel 19 Absatz 2 der Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 90

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. In Kreditvertragen mit Klauseln, nach
denen der Sollzinssatz und gegebenenfalls
die Entgelte, die im effektiven Jahreszins
enthalten sind, deren Quantifizierung zum
Zeitpunkt seiner Berechnung aber nicht
maoglich ist, gedndert werden kénnen, wird
bei der Berechnung des effektiven
Jahreszinses von der Annahme
ausgegangen, dass der Sollzinssatz und die
sonstigen Kosten in der bei
Unterzeichnung des Vertrags festgesetzten
Hohe berechnet werden.
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Geéanderter Text

4. In Kreditvertragen mit Klauseln, nach
denen der Sollzinssatz und gegebenenfalls
die Entgelte, die im effektiven Jahreszins
enthalten sind, deren Quantifizierung zum
Zeitpunkt seiner Berechnung aber nicht
maoglich ist, gedndert werden kénnen, wird
bei der Berechnung des effektiven
Jahreszinses von der Annahme
ausgegangen, dass der Sollzinssatz und die
sonstigen Kosten in der bei
Unterzeichnung des Vertrags festgesetzten
Hohe berechnet werden. Ist fur den
Anfangszeitraum ein fester Sollzinssatz
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vereinbart, so ist als Sollzinssatz
mindestens der anfanglich festgelegte
Sollzinssatz zu Grunde zulegen.

Benennt der Verbraucher andere
Anbieter von Nebenleistungen, nehmen
der Kreditgeber und der Kreditnehmer
eine Neuberechnung des effektiven
Jahreszinses auf der Grundlage der
Kosten dieser Nebenleistungen vor.

Begriindung

Die derzeitige Berechnungsweise nach der Richtlinie 2008/48/EG kann erhebliche
Missverstandnisse beim Verbraucher auslésen. Ggf. sollte die Richtlinie 2008/48/EG

angepasst werden.

Anderungsantrag 91

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Der Kommission wird im Einklang mit
Artikel 26 und vorbehaltlich der in den
Artikeln 27 und 28 genannten
Bedingungen die Befugnis Ubertragen, die
bei der Berechnung des effektiven
Jahreszinses geméall Anhang I
anzuwendende Formel sowie die zugrunde
liegenden Annahmen zu andern.

Bei Erlass solcher delegierter Rechtsakte
andert die Kommission, soweit
erforderlich, die in Anhang | festgelegte
Formel sowie die zugrunde liegenden
Annahmen, insbesondere wenn die in
diesem Artikel und in Anhang |
genannten Annahmen fur eine
einheitliche Berechnung des effektiven
Jahreszinses nicht ausreichen oder nicht
mehr auf die wirtschaftliche Marktlage
abgestimmt sind.

Anderungsantrag 92
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Geéanderter Text

5. Der Kommission wird im Einklang mit
Artikel 26 die Befugnis Ubertragen, die bei
der Berechnung des effektiven Jahreszinses
gemal Anhang | anzuwendende Formel zu
andern.

Bei Erlass solcher delegierter Rechtsakte
andert die Kommission, soweit
erforderlich, die in Anhang | festgelegte
Formel.
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Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Vertragsparteien konnen jedoch in
dem Kreditvertrag vereinbaren, dass die
Information nach Absatz 1 dem
Verbraucher in regelméaRigen Abstanden
erteilt wird, wenn die Anderung des
Sollzinssatzes unmittelbar mit der
Anderung eines Referenzzinssatzes
zusammenhangt, der neue Referenzzinssatz
auf geeigneten Wegen offentlich
zugénglich gemacht wird und die
Information uUber den neuen
Referenzzinssatz auf’erdem in den
Geschaftsrdumen des Kreditgebers
eingesehen werden kann.

Geéanderter Text

2. Die Vertragsparteien kénnen jedoch in
dem Kreditvertrag vereinbaren, dass die
Information nach Absatz 1 dem
Verbraucher in regelméaRigen Abstanden
erteilt wird, wenn die Anderung des
Sollzinssatzes unmittelbar mit der
Anderung eines Referenzzinssatzes
zusammenhangt, der neue Referenzzinssatz
auf geeigneten Wegen offentlich
zugénglich gemacht wird und die
Information tber den neuen
Referenzzinssatz auRerdem in den
Geschaftsraumen des Kreditgebers
eingesehen werden kann und dem
Verbraucher persoénlich zusammen mit
dem Betrag der neuen Monatsraten
mitgeteilt wird. Der Kreditgeber kann den
Verbraucher weiterhin in regelméfigen
Abstanden uber Anderungen des
Sollzinssatzes informieren, wenn die
Anderung des Sollzinssatzes nicht
unmittelbar mit der Anderung eines
Referenzzinssatzes zusammenhangt,
sofern es derartige Bestimmungen vor
dem Inkrafttreten dieser Richtlinie gab.

Begriindung

In einigen Mitgliedstaaten kdnnen die Verbraucher durch Anzeigen in nationalen Zeitungen
iiber derartige Anderungen des Sollzinssatzes informiert werden. Wenn eine solche
Gepflogenheit besteht und in dem betreffenden Mitgliedstaat umfassend anerkannt wird,
sollten die Mitgliedstaaten das Recht haben, diese Regelung beizubehalten.

Anderungsantrag 93

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geénderter Text

2a. Werden Anderungen des
Sollzinssatzes im Wege der Versteigerung
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auf den Kapitalmarkten festgelegt und ist
es dem Kreditgeber daher nicht méglich,
den Verbraucher vor dem Inkrafttreten
einer Anderung von dieser in Kenntnis zu
setzen, informiert er den Verbraucher
rechtzeitig vor der Versteigerung
schriftlich Uber das bevorstehende
Verfahren und das voraussichtliche
Niveau des neuen Sollzinssatzes.

Begriindung

Werden Anderungen des Sollzinssatzes im Wege der Versteigerung auf den Kapitalméarkten
festgelegt, kennt der Kreditgeber den genauen Zinssatz erst, wenn die Versteigerung
abgeschlossen ist und die Schuldverschreibungen verkauft sind.

Anderungsantrag 94

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
der Kreditgeber vor Abschluss des
Kreditvertrags eine eingehende Prifung
der Kreditwirdigkeit des Verbrauchers
anhand bestimmter Kriterien, darunter
Einkommen, Ersparnisse, Schulden und
sonstige finanzielle Verpflichtungen des
Verbrauchers, vornimmt. Die Bewertung
wird auf der Grundlage der
erforderlichen Informationen
vorgenommen, die der Kreditgeber oder
gegebenenfalls der Kreditvermittler vom
Verbraucher und aus einschlagigen
internen oder externen Quellen erhalten
hat, und hat im Einklang mit den in
Artikel 6 der Richtlinie 95/46/EG
festgelegten Anforderungen an
Erforderlichkeit und VerhaltnismaRigkeit
zu erfolgen. Die Mitgliedstaaten sorgen
dafiir, dass Kreditgeber geeignete
Verfahren zur Prifung der
Kreditwurdigkeit von Verbrauchern
einfuhren. Die entsprechenden Verfahren
werden in regelméaRigen Abstéanden
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Geéanderter Text

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
der Kreditgeber vor Abschluss des
Kreditvertrags die Kreditwurdigkeit des
Verbrauchers anhand ausreichender
Informationen bewertet, die er
gegebenenfalls beim Verbraucher einholt,
und erforderlichenfalls anhand von
Auskunften aus der in Frage kommenden
Datenbank. Die Mitgliedstaaten sorgen
dafiir, dass Kreditgeber geeignete
Verfahren zur Prifung der
Kreditwirdigkeit von Verbrauchern
einfuhren. Die entsprechenden Verfahren
werden in regelmaiigen Abstanden
uberpruft und es werden regelméaRig
aktualisierte Aufzeichnungen uber diese
Verfahren gefihrt.
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Uberprift und es werden regelmaRig
aktualisierte Aufzeichnungen Uber diese
Verfahren gefhrt.

Begriindung

Es besteht kein zwingender Grund hier von den Vorschriften der Verbraucherkredit-Richtlinie
abzuweichen, zumal es andere Instrumente wie zum Beispiel die Eigenkapital-Richtlinie
(Richtlinie 2006/0049/EG) und die Richtlinie Uber die Aufnahme und Ausiibung der Tatigkeit
der Kreditinstitute (Richtlinie 2006/0048/EG) diesem Bereich gibt.

Anderungsantrag 95

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

a) Wird bei der Kreditwtrdigkeitsprifung entfallt
die Fahigkeit des Verbrauchers, den

Kredit innerhalb der Laufzeit des

Kreditvertrags zurtickzuzahlen, negativ

beurteilt, verweigert der Kreditgeber die

Gewahrung des Kredits.

Anderungsantrag 96

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
b) Wird der Kreditantrag abgelehnt, b) Wird der Kreditantrag abgelehnt,
unterrichtet der Kreditgeber den unterrichtet der Kreditgeber den
Verbraucher unverziglich und Verbraucher unverziglich und
unentgeltlich Gber die Griinde fr die unentgeltlich dartber.
Ablehnung.
Begriindung

Informationen Uber die Grinde fiir die Ablehnung kénnten Verbraucher dazu verleiten, ihre
Antrage entsprechend anzupassen und falsche Angaben zu machen.
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Anderungsantrag 97

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 2 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) Wird ein Kreditantrag aufgrund der in
einer Datenbank enthaltenen
Informationen oder des Fehlens
entsprechender Informationen abgelehnt,
teilt der Kreditgeber dem Verbraucher
unverziglich und unentgeltlich die
Bezeichnung der abgefragten Datenbank
sowie den Namen des fur die
Verarbeitung Verantwortlichen mit und
klart den Verbraucher Uiber sein Recht
auf Zugang und, soweit erforderlich, auf
Berichtigung der ihn betreffenden Daten
in der Datenbank auf.

Geéanderter Text

d) Wird ein Kreditantrag aufgrund einer
Datenbankabfrage abgelehnt, so
unterrichtet der Kreditgeber den
Verbraucher unverziglich und
unentgeltlich tber das Ergebnis dieser
Abfrage und Uber die Angaben der
betreffenden Datenbank.

Begriindung

Gleichlauf mit der Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 98

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 2 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) Erfolgt die Ablehnung des Kreditantrags
aufgrund einer automatisierten
Entscheidung oder einer Entscheidung, die
sich auf Methoden wie etwa ein
automatisiertes Kreditscoring stutzt,
unterrichtet der Kreditgeber — unbeschadet
des in Artikel 12 der Richtlinie 95/46/EG
festgeschriebenen allgemeinen
Zugangsrechts — den Verbraucher
unverziglich und unentgeltlich und
erlautert ihm das der automatisierten
Entscheidung zugrunde liegende
Verfahren.

Geéanderter Text

e) Erfolgt die Ablehnung des Kreditantrags
aufgrund einer automatisierten
Entscheidung oder einer Entscheidung, die
sich auf Methoden wie etwa ein
automatisiertes Kreditscoring stutzt,
unterrichtet der Kreditgeber — unbeschadet
des in Artikel 12 der Richtlinie 95/46/EG
festgeschriebenen allgemeinen
Zugangsrechts — den Verbraucher
unverziglich und unentgeltlich hiertber.
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Anderungsantrag 99

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 2 — Buchstabe f

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

f) Der Verbraucher hat die Mdglichkeit, entfallt
um eine manuelle Uberprufung der
Entscheidung zu ersuchen.

Begriindung

Es ist nicht ersichtlich, welchen Zusatznutzen diese Bestimmung haben soll.

Anderungsantrag 100

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Fur den Fall, dass die Parteien nach
Abschluss des Kreditvertrags eine
Erh6éhung des dem Verbraucher
gewahrten Gesamtkreditbetrags erwéagen,
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass vor
einer signifikanten Erhohung des
Gesamtkreditbetrags die dem Kreditgeber
zur Verfugung stehenden
Finanzinformationen tber den Verbraucher
auf den neuesten Stand gebracht werden
und die Kreditwirdigkeit des Verbrauchers
erneut geprift wird.

Geéanderter Text

3. Fur den Fall, dass der Verbraucher nach
Abschluss des Kreditvertrags eine
Erhohung des Kreditbetrags verlangt,
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass vor
einer signifikanten Erhéhung des
Kreditbetrags die dem Kreditgeber zur
Verfligung stehenden Finanzinformationen
uber den Verbraucher auf den neuesten
Stand gebracht werden und die
Kreditwirdigkeit des Verbrauchers erneut
gepruft wird.

Begriindung

Der Gesamtkreditbetrag kann auch infolge variabler Zinsen steigen. Es sollte klargemacht
werden, dass die Finanzinformationen nur auf den neuesten Stand gebracht werden, wenn der
Verbraucher eine Erhéhung des Kreditbetrags verlangt.
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Anderungsantrag 101

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Uber die Priifung der Kreditwiirdigkeit
von Verbrauchern hinaus stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass Kreditgeber
und Kreditvermittler die erforderlichen
Informationen dber die personliche und
finanzielle Situation, Praferenzen und
Ziele der Verbraucher erhalten und eine
ausreichende Zahl von Kreditvertragen
aus ihrer Produktpalette prufen, um
festzustellen, welche Produkte angesichts
der spezifischen Bedurfnisse, finanziellen
Situation und persénlichen Umsténde
ungeeignet sind. Entsprechende
Uberlegungen miissen sich auf zum
betreffenden Zeitpunkt aktuelle
Informationen und realistische
Annahmen beziiglich der Situation des
Verbrauchers wahrend der Laufzeit des
angebotenen Kreditvertrags stutzen.

entfallt

Begriindung

Geéanderter Text

Die Streichung dieses Absatzes ist aus datenschutzrechtlichen Griinden vorzunehmen.

Anderungsantrag 102

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Der Kommission wird im Einklang mit
Artikel 26 und vorbehaltlich der in den
Artikeln 27 und 28 genannten
Bedingungen die Befugnis Ubertragen,
die bei einer Kreditwurdigkeitsprifung
geman Absatz 1 dieses Artikels zu
berticksichtigenden Kriterien zu
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entfallt

Geéanderter Text
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spezifizieren und zu &ndern und
sicherzustellen, dass Verbrauchern im
Einklang mit Absatz 4 dieses Artikels
keine ungeeigneten Kreditprodukte
angeboten werden.

Anderungsantrag 103

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 15 — Absatz 1 und 2

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass
Verbraucher Kreditgebern und
gegebenenfalls Kreditvermittlern im Zuge
eines Kreditantragsverfahrens vollstandige
und korrekte Auskdinfte tber ihre
finanzielle und personliche Situation
erteilen. Die Richtigkeit der Auskinfte
sollte, soweit erforderlich, durch
entsprechende Nachweise aus
unabhéangig nachprufbaren Quellen
belegt werden.

2. Was die Informationen anbelangt, die
der Verbraucher beizubringen hat, damit
der Kreditgeber eine eingehende Priufung
der Kreditwurdigkeit des Verbrauchers
vornehmen und eine Entscheidung Gber
die Gewahrung oder Nichtgewahrung des
Kredits treffen kann, stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass Kreditgeber
in der vorvertraglichen Phase genaue
Angaben dazu machen, welche
Informationen, einschlieflich — soweit
erforderlich — unabhéangig nachprufbarer
Nachweise, der Verbraucher beizubringen
hat. Die Mitgliedstaaten stellen ferner
sicher, dass Kreditgeber den genauen
Zeitpunkt angeben, bis zu dem die
Verbraucher entsprechende
Informationen zu liefern haben.

Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass in
Fallen, in denen sich ein Verbraucher
weigert, die fur die Prufung seiner
Kreditwirdigkeit erforderlichen
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Geéanderter Text

1. Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass
Kreditgeber und gegebenenfalls
Kreditvermittler im Zuge eines
Kreditantragsverfahrens von den
Verbrauchern alle erforderlichen
Auskiinfte tber ihre finanzielle und
personliche Situation verlangen.

Der Kreditgeber oder Kreditvermittler teilt
dem Verbraucher rechtzeitig mit, welche
Informationen, einschlielich
erforderlicher unabhéangig nachprufbarer
Nachweise, der Verbraucher bis zu
welchem Zeitpunkt beizubringen hat, die
der Kreditgeber bendtigt, um die gebotene
Prufung der Kreditwirdigkeit des
Verbrauchers vornehmen und eine
Entscheidung tber die Gewahrung oder
Nichtgewahrung des Kredits treffen zu
kénnen.
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Informationen vorzulegen, der
Kreditgeber oder Kreditvermittler den
Verbraucher darauf hinweist, dass er
nicht imstande ist, eine
Kreditwirdigkeitsprufung vorzunehmen,
und der Kredit somit moglicherweise nicht
gewahrt werden kann. Dieser Hinweis
kann in standardisierter Form erfolgen.

Anderungsantrag 104

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 16 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Der Kommission wird im Einklang mit
Artikel 26 und vorbehaltlich der in den
Artikeln 27 und 28 genannten
Bedingungen die Befugnis Ubertragen,
einheitliche Kreditregistrierungskriterien
und Datenverarbeitungsvorschriften fur
die in Absatz 1 dieses Artikels genannten
Datenbanken festzulegen.

Insbesondere werden in entsprechenden
delegierten Rechtsakten die flr solche
Datenbanken geltenden Schwellenwerte
flr eine Registrierung sowie gemeinsame
Definitionen fir in diesen Datenbanken
verwendete Schlusselbegriffe festgelegt.

Anderungsantrag 105

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 17 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Fur die Zwecke dieser Richtlinie ist
unter ,,Beratung* eine von der
Kreditgewéhrung getrennte Dienstleistung
zu verstehen. Eine entsprechende
Dienstleistung kann nur dann als
Beratung angeboten werden, wenn das
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Geéanderter Text

entfallt

Geanderter Text

1. Fr die Zwecke dieser Richtlinie ist
unter ,,Beratung® eine von der
Kreditgewéhrung getrennte Dienstleistung
zu verstehen. Ein gesondertes Entgelt ftr
die Beratung kann nur dann beansprucht
werden, wenn die Verpflichtung zur
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Entgelt desjenigen, der die Dienstleistung
erbringt, flr den Verbraucher klar
ersichtlich ist.

Anderungsantrag 106

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 17 — Absatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass
der Kreditgeber oder Kreditvermittler den
Verbraucher im Zusammenhang mit einem
entsprechenden Geschaft dartiber
unterrichtet, ob eine Beratung erfolgt. Dies
kann im Wege zusétzlicher
vorvertraglicher Informationen geschehen.
Im Falle einer Beratung des Verbrauchers
stellen die Mitgliedstaaten — iber die
Erfallung der Anforderungen der Artikel 5
und 6 hinaus — sicher, dass Kreditgeber
und Kreditvermittler

Zahlung eines Entgelts und dessen
Berechnung dem Verbraucher mitgeteilt
wurde.

Geéanderter Text

2. Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass
der Kreditgeber oder Kreditvermittler den
Verbraucher im Zusammenhang mit einem
entsprechenden Geschaft dartiber
unterrichtet, ob eine Beratung fir ihn
erfolgt, und gegebenenfalls die vom
Verbraucher fir die Beratungsleistung zu
zahlende Gebuihr nennt. Dies kann im
Wege zusatzlicher vorvertraglicher
Informationen geschehen. Im Falle einer
Beratung des Verbrauchers stellen die
Mitgliedstaaten — Uber die Erfillung der
Anforderungen der Artikel 5 und 6 hinaus
— sicher, dass Kreditgeber und
Kreditvermittler

Begriindung

Klarung des Wortlauts, um Félle, in denen keine Beratung erfolgt, von Fallen, in denen sie

erfolgt, besser zu unterscheiden.

Anderungsantrag 107

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 17 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) eine ausreichende Zahl von am Markt
verflgbaren Kreditvertragen in Betracht
ziehen, damit sie unter Beriicksichtigung
der Bedrfnisse, der finanziellen Situation
und der personlichen Umsténde des
Verbrauchers die am besten geeigneten
Kreditvertrage empfehlen kdnnen;
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Geéanderter Text

a) dem Verbraucher die Palette der von
ihnen in Betracht gezogenen
Kreditvertrage aufzeigen, damit der
Verbraucher die Grundlage versteht, auf
der ihm unter Beriicksichtigung seiner
Bedurfnisse, seiner finanziellen Situation
und seiner persénlichen Umsténde
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Anderungsantrag 108

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 18 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass
die Verbraucher ein gesetzliches oder
vertragliches Recht haben, ihre
Verbindlichkeiten aus einem Kreditvertrag
vor Ablauf des Vertrags zu erfillen. In
solchen Féllen hat der Verbraucher das
Recht auf ErmaRigung der Gesamtkosten
des Kredits, die sich nach den Zinsen und
den Kosten fur die verbleibende Laufzeit
des Vertrags richtet.

geeignete Kreditvertrage empfohlen
werden;

Geéanderter Text

1. Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass
die Verbraucher ein gesetzliches oder
vertragliches Recht haben, ihre
Verbindlichkeiten aus einem Kreditvertrag
vollstéandig oder teilweise vor Ablauf des
Vertrags zu erfillen. In solchen Féllen hat
der Verbraucher das Recht auf Erméiigung
der Gesamtkosten des Kredits, die sich
nach den Zinsen und den Kosten fiir die
verbleibende Laufzeit des Vertrags richtet.

Begriindung

Anpassung an Artikel 16 Absatz 1 der Verbraucherkredit-Richtlinie. Es ist wichtig, dass der
Verbraucher das Recht auf eine teilweise vorzeitige Rickzahlung hat.

Anderungsantrag 109

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 18 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten konnen die Austibung
des in Absatz 1 genannten Rechts an
bestimmte Bedingungen kntpfen. Solche
Bedingungen konnen die zeitliche
Begrenzung der Ausiibung dieses Rechts,
eine je nach Art des Sollzinssatzes
unterschiedliche Behandlung oder
Beschrankungen hinsichtlich der
Umsténde, unter denen dieses Recht
ausgeubt werden kann, betreffen. Die
Mitgliedstaaten konnen auch vorsehen,
dass der Kreditgeber Anspruch auf eine
faire und objektiv gerechtfertigte
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Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten kdnnen vorsehen, dass
der Kreditgeber, sofern dies gerechtfertigt
ist, Anspruch auf eine faire Entschadigung
fiir etwaige Kosten hat, die ihm in
unmittelbarem Zusammenhang mit der
vorzeitigen Rickzahlung des Kredits
entstehen. Eine solche Entschadigung
sollte gemanR einer transparenten Methode
berechnet werden, die vor
Vertragsunterzeichnung vereinbart
wurde.
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Entschéadigung fur etwaige Kosten hat, die
ihm in unmittelbarem Zusammenhang mit
der vorzeitigen Ruckzahlung des Kredits
entstehen. Fallt die vorzeitige
Rickzahlung in einen Zeitraum, fir den
ein fester Sollzinssatz vereinbart wurde,
kann die Moglichkeit der Austibung des
Rechts auf vorzeitige Rickzahlung in
jedem Fall an die Voraussetzung geknupft
werden, dass aufseiten des Verbrauchers
ein besonderes Interesse vorliegt.

Anderungsantrag 110

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 19 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Um ihre Tatigkeiten gemal Artikel 3
Buchstabe e austiben zu kdnnen, mussen
Kreditvermittler von einer zustandigen
Behorde im Sinne von Artikel 4 in ihrem
Herkunftsmitgliedstaat zugelassen worden
sein. Eine entsprechende Zulassung wird
auf der Grundlage der im
Herkunftsmitgliedstaat des
Kreditvermittlers geltenden Anforderungen
erteilt und setzt die Erfillung der in
Artikel 20 genannten beruflichen
Anforderungen voraus.

Der Verbraucher wird tber das in
Absatz 1 erwahnte Recht sowie Uber die
Hohe der Entschadigung und tber die
Methode zu ihrer Berechnung eindeutig
unterrichtet.

Geéanderter Text

1. Um ihre Tatigkeiten geméal Artikel 3
Buchstabe e austiben zu kdnnen, mussen
Kreditvermittler von einer zustandigen
Behdorde im Sinne von Artikel 4 in ihrem
Herkunftsmitgliedstaat zugelassen oder
registriert worden sein. Eine entsprechende
Zulassung oder Registrierung wird auf der
Grundlage der im Herkunftsmitgliedstaat
des Kreditvermittlers geltenden
Anforderungen erteilt und setzt die
Erfullung der in den Artikeln 6 und 21
genannten Anforderungen voraus. Was im
weiteren Verlauf fUr die Zulassung
vorgeschrieben ist, gilt ebenso fur die
Registrierung.

Begriindung

Aus Sicht des Verbraucherschutzes kommt es vor allem darauf an, dass die Kreditvermittler
verpflichtet werden, den Anforderungen aus Artikel 6 und 21 nachzukommen. Es liegt im
Ermessen der Mitgliedstaaten, ob das Verfahren als Zulassung oder Registrierung zu
bezeichnen ist, und hangt von den jeweiligen Verwaltungstraditionen ab. In diesem
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Zusammenhang sollte auch darauf hingewiesen werden, dass gemaR der Richtlinie
2002/92/EG fur die Versicherungsvermittlung eine Registrierung vorgeschrieben ist.

Anderungsantrag 111

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 21 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Der Kommission wird die Befugnis
Ubertragen, technische
Regulierungsstandards zu erlassen und
bei Bedarf zu dndern, in denen die
Mindestdeckungssumme der
Berufshaftpflichtversicherung oder
gleichwertigen Garantie gemaR Absatz 1
Buchstabe b festgelegt wird.

Technische Regulierungsstandards nach
Unterabsatz 1 werden gemaR den
Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 erlassen.

Die EBA erstellt Entwtirfe technischer
Regulierungsstandards zur Festlegung
der Mindestdeckungssumme der
Berufshaftpflichtversicherung oder
gleichwertigen Garantie gemaR Absatz 1
Buchstabe b, die der Kommission
[innerhalb von 6 Monaten nach Annahme
des Vorschlags] vorzulegen sind. Die EBA
Uberpruft die technischen
Regulierungsstandards erstmals [4 Jahre
nach Inkrafttreten der Richtlinie] und
danach alle zwei Jahre und arbeitet bei
Bedarf Entwirfe technischer
Regulierungsstandards zur Anderung der
Mindestdeckungssumme der
Berufshaftpflichtversicherung oder
gleichwertigen Garantie gemaR Absatz 1
Buchstabe b aus, die der Kommission
vorzulegen sind.

Anderungsantrag 112

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 21 — Absatz 3 a (neu)
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Geéanderter Text
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Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

3a. Die Mitgliedstaaten sind befugt,
jegliche Zahlungen der Verbraucher an
Kreditgeber und Kreditvermittler vor dem
Abschluss eines Kreditvertrags
einzuschranken.

Begriindung

Es handelt sich dabei um eine notwendige Bestimmung, um Betrugsversuchen vorzubeugen.

Anderungsantrag 113

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 22 — Absatz 4 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

4. Hat der Aufnahmemitgliedstaat klare
und nachweisbare Grunde fur die
Annahme, dass ein Kreditvermittler, der im
Rahmen der Dienstleistungsfreiheit oder
uber eine Zweigniederlassung in seinem
Hoheitsgebiet tatig wird, gegen die ihm aus
dieser Richtlinie erwachsenden
Verpflichtungen verstoRt, teilt er seine
Erkenntnisse der zustandigen Behorde des
Herkunftsmitgliedstaats mit, die geeignete
MaRnahmen ergreift. Handelt der
Kreditvermittler trotz der von der
zustandigen Behorde des
Herkunftsmitgliedstaats getroffenen
Malnahmen weiterhin in einer Weise, die
den Interessen der Verbraucher des
Aufnahmemitgliedstaats oder dem
ordnungsgemélen Funktionieren der
Mérkte eindeutig abtraglich ist, gilt
Folgendes:

Geéanderter Text

4. Hat der Aufnahmemitgliedstaat klare
und nachweisbare Grunde fiur die
Annahme, dass ein Kreditvermittler, der im
Rahmen der Dienstleistungsfreiheit oder
uber eine Zweigniederlassung in seinem
Hoheitsgebiet tatig wird, gegen die ihm aus
dieser Richtlinie erwachsenden
Verpflichtungen verstoit, die der
zustandigen Behorde des
Aufnahmemitgliedstaats keine Befugnisse
Ubertragen, teilt er seine Erkenntnisse der
zustandigen Behorde des
Herkunftsmitgliedstaats mit, die geeignete
MaRnahmen ergreift. Handelt der
Kreditvermittler trotz der von der
zustandigen Behorde des
Herkunftsmitgliedstaats getroffenen
Malinahmen weiterhin in einer Weise, die
den Interessen der Verbraucher des
Aufnahmemitgliedstaats oder dem
ordnungsgemélen Funktionieren der
Mérkte eindeutig abtraglich ist, gilt
Folgendes:

Begrindung

Angesichts der Auswirkungen auf den Verbraucherschutz wird sichergestellt, dass die
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zustandigen Behdrden des Aufnahmemitgliedstaats die Moglichkeit haben, die
Geschaftstatigkeit in ihrem Hoheitsgebiet zu regulieren.

Anderungsantrag 114

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 24 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Unbeschadet der Verfahren fur den
Entzug der Zulassung und unbeschadet
des Rechts der Mitgliedstaaten,
strafrechtliche Sanktionen zu verhangen,
sorgen die Mitgliedstaaten entsprechend
ihrem jeweiligen innerstaatlichen Recht
dafur, dass bei Verstofien gegen die
gemal dieser Richtlinie erlassenen
Vorschriften gegen die verantwortlichen
Personen geeignete
VerwaltungsmalRnhahmen ergriffen oder
im Verwaltungsverfahren zu erlassende

Sanktionen verhangt werden kénnen. Die

Mitgliedstaaten sorgen dafur, dass diese
MaRnahmen wirksam, verhaltnisméaRig
und abschreckend sind.

Die Mitgliedstaaten sehen Sanktionen fur

bestimmte Falle vor, in denen

Verbraucher mit Bedacht auf eine positive

Beurteilung ihrer Kreditwurdigkeit
bewusst unvollstandige oder unrichtige
Angaben machen, weil eine vollstandige
und wahrheitsgemafe Auskunft eine
negative Beurteilung ihrer
Kreditwirdigkeit zur Folge hétte, und
anschlielend nicht in der Lage sind, die
Vertragsbedingungen zu erftllen; die

Mitgliedstaaten treffen alle erforderlichen

MaRnahmen, um die Durchsetzung der
Sanktionen sicherzustellen.

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten legen fur Verstole
gegen die aufgrund dieser Richtlinie
erlassenen innerstaatlichen Vorschriften
Sanktionen fest und treffen die zu ihrer
Anwendung erforderlichen MalRnahmen.
Die Sanktionen missen wirksam,
verhaltnismaRig und abschreckend sein.

Begrindung

Anpassung an Artikel 23 der Verbraucherkredit-Richtlinie.
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Anderungsantrag 115

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 24 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
die zustandige Behdorde jede Mallinahme
oder Sanktion, die bei einem VerstoR
gegen die nach dieser Richtlinie
erlassenen Vorschriften verhangt wird,
bekannt macht, sofern eine solche
Bekanntgabe die Stabilitat der
Finanzmarkte nicht ernstlich gefahrdet
und den Beteiligten keinen
unverhaltnismagig hohen Schaden
zufugt.

Geéanderter Text

entfallt

Begriindung

Vergleiche Artikel 23 der Verbraucherkredit-Richtlinie. Ziel dieser Malinahmen oder
Sanktionen sollte nicht sein, jemanden an den Pranger zu stellen.

Anderungsantrag 116

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 25 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass
geeignete und wirksame Beschwerde- und
Rechtsbehelfsverfahren bestehen zur
auflergerichtlichen Beilegung von
Streitigkeiten Uber die aus dieser
Richtlinie erwachsenden Rechte und
Pflichten zwischen Kreditgebern und
Verbrauchern und zwischen
Kreditvermittlern und Verbrauchern,
gegebenenfalls unter Inanspruchnahme
bereits bestehender Einrichtungen. Die
Mitgliedstaaten gewéhrleisten dartber
hinaus, dass alle Kreditgeber und
Kreditvermittler einer oder mehreren
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Geéanderter Text

1. Die Mitgliedstaaten tragen dafir Sorge,
dass angemessene und wirksame
aulergerichtliche Verfahren zur
Beilegung verbraucherrechtlicher
Streitigkeiten, die Kreditvertrage
betreffen, vorhanden sind; dabei sind
gegebenenfalls die bestehenden
Einrichtungen zu nutzen.
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Einrichtungen angehdren, die
entsprechende Beschwerde- und
Rechtsbehelfsverfahren durchfihren.

Begriindung

Anpassung an Artikel 24 der Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 117

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 25 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten gewahrleisten die
aktive Zusammenarbeit der
entsprechenden Stellen bei der Beilegung
grenzibergreifender Streitigkeiten.

Geéanderter Text

2. Die Mitgliedstaaten ermutigen diese
Einrichtungen zur Zusammenarbeit, damit
auch grenziberschreitende
Rechtsstreitigkeiten Gber Kreditvertrage
beigelegt werden kénnen.

Begriindung

Anpassung an Artikel 24 der Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 118

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 26

Vorschlag der Kommission

1. Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte gemal’ Artikel 6 Absatz 4,
Artikel 8 Absatz 4, Artikel 9 Absatz 3,
Artikel 10 Absatz 3, Artikel 14 Absatz 5
und Artikel 16 Absatz 2 wird der
Kommission flr einen unbestimmten
Zeitraum ab Inkrafttreten dieser
Richtlinie Gbertragen.

2. Sobald die Kommission einen
delegierten Rechtsakt erlasst, Ubermittelt
sie ihn gleichzeitig dem Europaischen
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Geéanderter Text

1. Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte wird der Kommission unter
den in diesem Artikel festgelegten
Bedingungen Ubertragen.

2. Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte gemal Artikel 9 Absatz 3 d)
und e) und Artikel 12 Absatz 5 wird der
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Parlament und dem Rat.

3. Die der Kommission Ubertragene
Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte unterliegt den in den Artikeln
27 und 28 festgelegten Bedingungen.

AD\890872DE.doc

Kommission auf unbestimmte Zeit ab dem
...* Ubertragen.

3. Die Befugnistbertragung gemaf
Artikel 9 Absatz 3 d) und e) und Artikel 12
Absatz 5 kann vom Europaischen
Parlament oder vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Der Beschluss tber
den Widerruf beendet die Ubertragung
der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union oder zu einem im
Beschluss tber den Widerruf
angegebenen spateren Zeitpunkt wirksam.
Die Gultigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind,
wird von dem Beschluss tUber den
Widerruf nicht berthrt.

3a. Sobald die Kommission einen
delegierten Rechtsakt erlasst, Gbermittelt
sie ihn gleichzeitig dem Europdaischen
Parlament und dem Rat.

3b. Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf
Artikel 9 Absatz 3 d) und e) und Artikel 12
Absatz 5 erlassen wurde, tritt nur in Kraft,
wenn weder das Europaische Parlament
noch der Rat innerhalb einer Frist von
drei Monaten nach Ubermittlung dieses
Rechtsakts an das Europaische Parlament
und den Rat Einwande erhoben haben
oder wenn vor Ablauf dieser Frist das
Europaische Parlament und der Rat beide
der Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwande erheben werden. Auf
Initiative des Europaischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verlangert.

*Datum des Inkrafttretens dieser Richtlinie.
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Anderungsantrag 119

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 27

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Artikel 27 entfallt
Widerruf der Befugnistibertragung

1. Die Befugnisubertragung gemaf
Artikel 6 Absatz 4, Artikel 8 Absatz 4,
Artikel 9 Absatz 3, Artikel 10 Absatz 3,
Artikel 14 Absatz 5 und Artikel 16 Absatz
2 kann vom Europaischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen
werden.

2. Das Organ, das ein internes Verfahren
eingeleitet hat, um dartber zu
entscheiden, ob die Befugnistibertragung
widerrufen werden soll, unterrichtet den
anderen Gesetzgeber und die Kommission
spatestens einen Monat vor der
endgultigen Beschlussfassung, welche
Ubertragenen Befugnisse widerrufen
werden koénnten, und legt die Grinde
hierfur dar.

3. Der Beschluss tber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem
Beschluss genannten Befugnisse. Der
Beschluss wird unmittelbar oder zu einem
darin angegebenen spateren Zeitpunkt
wirksam. Er berUhrt nicht die Gultigkeit
der bereits in Kraft getretenen delegierten
Rechtsakte. Er wird im Amtsblatt der
Europaischen Union veréffentlicht.

Begriindung
Anpassung an die vorgenommenen Streichungen.
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Anderungsantrag 120

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 28

Vorschlag der Kommission

Artikel 28
Einwande gegen delegierte Rechtsakte

1. Das Europaische Parlament und der
Rat kdnnen gegen einen delegierten
Rechtsakt innerhalb von zwei Monaten
nach seiner Ubermittlung Einwande
erheben. Auf Initiative des Europaischen
Parlaments oder des Rates wird diese
Frist um einen Monat verlangert.

2. Haben bis zum Ablauf der in Absatz 1
genannten Frist weder das Europaische
Parlament noch der Rat Einwéande gegen
den delegierten Rechtsakt erhoben, wird
dieser im Amtsblatt der Europdaischen
Union veroffentlicht und tritt an dem
darin genannten Tag in Kraft. Der
delegierte Rechtsakt kann bereits vor
Ablauf dieser Frist im Amtsblatt der
Europaischen Union verdffentlicht
werden und in Kraft treten, wenn sowohl
das Europaische Parlament als auch der
Rat der Kommission mitgeteilt haben,
dass sie keine Einwande zu erheben
beabsichtigen.

3. Erheben das Europaische Parlament
oder der Rat innerhalb der in Absatz 1
genannten Frist Einwande gegen den
delegierten Rechtsakt, tritt dieser nicht in
Kraft. Das Organ, das Einwande erhebt,
legt die Griinde fur seine Einwéande gegen
den delegierten Rechtsakt dar.
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Geéanderter Text

entfallt
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Anderungsantrag 121

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 29 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Unabdingbarkeit dieser Richtlinie Harmonisierung und Unabdingbarkeit
dieser Richtlinie

Begriindung

Vergleiche Artikel 22 der Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 122

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 29 — Absatz -1 (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

-1. Soweit diese Richtlinie harmonisierte
Vorschriften enthalt, dirfen die
Mitgliedstaaten keine Bestimmungen in
ihrem innerstaatlichen Recht
aufrechterhalten oder einfuihren, die von
den Bestimmungen dieser Richtlinie

abweichen.
Begriindung
Anpassung an die Verbraucherkredit-Richtlinie.
Anderungsantrag 123
Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 29 — Absatz 3
Vorschlag der Kommission Gedanderter Text
3. Die Mitgliedstaaten treffen die 3. Die Mitgliedstaaten treffen die
erforderlichen Malinahmen, um erforderlichen Malinahmen, um
sicherzustellen, dass Verbrauchern der sicherzustellen, dass Verbrauchern der
durch diese Richtlinie gewahrte Schutz durch diese Richtlinie gewahrte Schutz
nicht dadurch entzogen wird, dass das nicht dadurch entzogen wird, dass das
Recht eines Drittstaats als das auf den Recht eines Drittstaats als das auf den
PE472.205v03-00 72/84 AD\890872DE.doc



Kreditvertrag anzuwendende Recht Kreditvertrag anzuwendende Recht

gewahlt wird. gewahlt wird, wenn dieser Vertrag einen
engen Zusammenhang mit dem Gebiet
eines oder mehrerer Mitgliedstaaten
aufweist.

Begriindung

Anpassung an Artikel 22 Absatz 4 der Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 124

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 30 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Artikel 30a
Ubergangsmafnahmen

Diese Richtlinie gilt nicht flr die am Tag
des Inkrafttretens der innerstaatlichen
UmsetzungsmalRnahmen bereits
laufenden Kreditvertrége.

Begriindung
Anpassung an Artikel 30 der Verbraucherkredit-Richtlinie.

Anderungsantrag 125

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 31 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
a) Bewertung der Zufriedenheit der a) Bewertung der Einhaltung des ESIS,
Verbraucher mit dem ESIS; seiner Anwendung durch die Verbraucher

und des Kenntnisstands und der
Zufriedenheit der Verbraucher;

Anderungsantrag 126

Vorschlag fur eine Richtlinie
Anhang | — Abschnitt Il — Buchstabe j
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Vorschlag der Kommission

j) Bei Kreditvertragen, bei denen fiir den
Anfangszeitraum ein fester Sollzinssatz
vereinbart wurde, nach dessen Ablauf ein
neuer Sollzinssatz festgelegt wird, der
anschlieBend in regelméaRigen Abstanden
nach einem vereinbarten Indikator
angepasst wird, wird bei der Berechnung
des effektiven Jahreszinses von der
Annahme ausgegangen, dass der
Sollzinssatz ab dem Ende der
Festzinsperiode dem Sollzinssatz
entspricht, der sich aus dem Wert des
vereinbarten Indikators im Zeitpunkt der
Berechnung des effektiven Jahreszinses
ergibt.

Anderungsantrag 127

Vorschlag fur eine Richtlinie

Geéanderter Text

j) Bei Kreditvertragen, bei denen fur den
Anfangszeitraum ein fester Sollzinssatz
vereinbart wurde, nach dessen Ablauf ein
neuer Sollzinssatz festgelegt wird, der
anschlieBend in regelméaRigen Abstanden
nach einem vereinbarten Indikator
angepasst wird, wird bei der Berechnung
des effektiven Jahreszinses von der
Annahme ausgegangen, dass der
Sollzinssatz ab dem Ende der
Festzinsperiode dem Sollzinssatz
entspricht, der sich aus dem Wert des
vereinbarten Indikators im Zeitpunkt der
Berechnung des effektiven Jahreszinses
ergibt, die Hohe des festen Sollzinssatzes
jedoch nicht unterschreitet. Bei
Kreditvertragen mit einem festen
Sollzinssatz fur einen Anfangszeitraum
von mindestens funf Jahren, insbesondere
wenn nach dessen Ablauf ein neuer fester
Zinssatz vorgesehen ist und ein variabler
Zinssatz nur zugelassen wird, wenn noch
keine neue Vereinbarung Gber einen
festen Zinssatz getroffen wurde, wird nur
der ursprungliche feste Sollzinssatz
berlcksichtigt.

Anhang Il — Teil A — Formular ESIS-Muster — Einleitung — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Dieses Dokument wurde am [Datum]
aufgrund Ihrer Informationsanfrage erstellt.
Die Ausfertigung dieses Dokuments
begrundet fur uns keinerlei Verpflichtung
zur Gewahrung eines Kredits.

PE472.205v03-00

Geéanderter Text

Dieses Dokument wurde am [Datum]
aufgrund Ihrer Informationsanfrage erstellt.
Die Ausfertigung dieses Dokuments
begrindet fur uns keinerlei
rechtsverbindliches Angebot oder
Verpflichtung zur Gewéhrung eines
Kredits.
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Begriindung

Es muss klargestellt werden, dass das ESIS kein rechtsverbindliches Angebot an den
Verbraucher darstellt.

Anderungsantrag 128

Vorschlag fur eine Richtlinie
Anhang Il — Teil A — Formular ESIS-Muster — Punkt 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

1. Kreditgeber 1. Kreditgeber und (falls zutreffend)
Kreditvermittler

Begriindung

Da die Ausfertigung des ESIS gemal Artikel 9 Absatz 2 auch dem Kreditvermittler obliegt.
Dementsprechend sollte auch der Kreditvermittler aufgenommen werden.

Anderungsantrag 129

Vorschlag fur eine Richtlinie
Anhang Il — Teil A — Formular ESIS-Muster — Punkt 1 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Aufsichtsbehdrde: [Name und Internet- entfallt
Adresse der Aufsichtsbehorde]

Begriindung

Dieser Eintrag hat keinen zusatzlichen Informationswert und kénnte Verwirrung stiften, da
der Kreditgeber bereits Angaben (ber das interne Beschwerdeverfahren macht.

Anderungsantrag 130

Vorschlag fur eine Richtlinie
Anhang Il — Teil A — Formular ESIS-Muster — Punkt 1 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text
Kontaktperson: [vollstandige Angaben zur entfallt
Kontaktperson]
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Begriindung

Angaben zur Kontaktperson sind uberfliissig, da sich der Name der Kontaktperson wahrend

des Riickzahlungszeitraums andern kann.

Anderungsantrag 131

Vorschlag fur eine Richtlinie

Anhang Il — Teil A — Formular ESIS-Muster — Punkt 3

Vorschlag der Kommission

3. Zinssatz

Der effektive Jahreszins entspricht den
Gesamtkosten des Kredits, ausgedriickt als
jahrlicher Prozentsatz. Der effektive
Jahreszins erleichtert den Vergleich
verschiedener Angebote. Der fur Ihren
Kredit geltende effektive Jahreszins betréagt
[effektiver Jahreszins]. Er setzt sich
zusammen aus:

Zinssatz [Wert als Prozentsatz]

[sonstige Komponenten des effektiven
Jahreszinses]

Anderungsantrag 132

Vorschlag fur eine Richtlinie

Geéanderter Text

3. Zinssatz

Der effektive Jahreszins entspricht den
Gesamtkosten des Kredits, ausgedrickt als
jahrlicher Prozentsatz. Der effektive
Jahreszins erleichtert den Vergleich
verschiedener Angebote. Der flr Ihren
Kredit geltende effektive Jahreszins betragt
[effektiver Jahreszins]. Er setzt sich
Zusammen aus:

Sollzinssatz [Wert als Prozentsatz]

[sonstige Komponenten des effektiven
Jahreszinses]

Anhang Il — Teil A — Formular ESIS-Muster — Punkt 5 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

5. Hohe der einzelnen Raten

Geéanderter Text

5. Hohe der einzelnen Raten bei
Ratenkrediten

Begriindung

Im Vergleich zu Punkt 9 des urspriinglichen ESIS betreffend die ,, Hohe der einzelnen Raten *
sind endféllige Hypothekarkredite unter diesem Punkt nicht berucksichtigt. Das ESIS sollte
nicht nur auf Ratenkredite, sondern auch auf endfallige Kredite anwendbar sein, die in

einigen Mitgliedstaaten angeboten werden.

Anderungsantrag 133
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Vorschlag fur eine Richtlinie
Anhang Il — Teil A — Formular ESIS-Muster — Punkt 6

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

6. Beispiel eines Tilgungsplans entfallt

Der folgenden Tabelle ist die Hohe des
pro [Zahlungsperiode] zu zahlenden
Betrags zu entnehmen.

Die Raten (Spalte [Nummer]) setzen sich
aus Zinsen (Spalte [Nummer]) und
Tilgung (Spalte [Nummer]) sowie, falls
zutreffend, sonstigen Kosten (Spalte
[Nummer]) zusammen. (falls zutreffend)
Die in der Spalte ,,Sonstige Kosten*
angegebenen Kosten betreffen
[Aufzéhlung der Kosten]. Das Restkapital
(Spalte [Nummer]) ist der nach einer
Ratenzahlung noch verbleibende
zuriickzuzahlende Kreditbetrag.

[Kreditbetrag und Wahrung]
[Laufzeit des Kredits]
[Zinssatz]

[Tabelle]

(falls zutreffend) [Hinweis auf die
Variabilitat der Ratenzahlungen]

Begriindung
Angesichts des groRen Informationsgehalts in dem Beispiel eines Tilgungsplans wird
vorgeschlagen, diesen am Ende des ESIS zu platzieren.
Anderungsantrag 134

Vorschlag fur eine Richtlinie
Anhang Il — Teil A — Formular ESIS-Muster — Punkt 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(falls zutreffend) Sie konnen den Kredit entfallt
nicht vorzeitig zurickzahlen.
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Anderungsantrag 135

Vorschlag fur eine Richtlinie
Anhang Il — Teil A — Formular ESIS-Muster — Punkt 14 — zweiter Gedankenstrich

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(falls zutreffend) Der Zinssatz des Kredits (falls zutreffend) Der Zinssatz des Kredits
ist nicht fur die gesamte Laufzeit ist nicht fir die gesamte Laufzeit
festgeschrieben. festgeschrieben. Er kann sich nach Ablauf

des Festzinszeitraums erheblich erhdhen.

Anderungsantrag 136

Vorschlag fur eine Richtlinie
Anhang Il — Teil A — Formular ESIS-Muster — Punkt 14 — finfter Gedankenstrich

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Dariiber hinaus werden Sie andere Kosten Dariiber hinaus werden Sie andere Kosten
und Gebuhren zu zahlen haben (falls und Gebduhren, die mit der
zutreffend), z. B. Notargebuhren. Kreditsicherung verbunden sind, zu

zahlen haben (falls zutreffend), z. B.
Eintragungsgebiihren, Notargebihren.

Anderungsantrag 137

Vorschlag fur eine Richtlinie
Anhang Il — Teil A — Formular ESIS-Muster — Punkt 14 — achter Gedankenstrich (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Dienen Zahlungen nicht der
unmittelbaren Tilgung der Schuld im
Verhaltnis zum Gesamtkreditbetrag,
sondern der Bildung von Kapital, so ist
darauf hinzuweisen, dass der
Kreditvertrag oder der Zusatzvertrag
keine Garantie fur die Ruckzahlung des
aufgrund des Kreditvertrags in Anspruch
genommenen Gesamtbetrags vorsieht, es
sei denn, eine solche Garantie wird
gegeben.

Anderungsantrag 138
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Vorschlag fur eine Richtlinie
Anhang Il — Teil A — Formular ESIS-Muster — Punkt 14 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

14a. Beispiel eines Tilgungsplans

Der folgenden Tabelle ist die Hohe des
pro [Zahlungsperiode] zu zahlenden
Betrags zu entnehmen.

Die Raten (Spalte [Nummer]) setzen sich
aus Zinsen (Spalte [Nummer]) und
Tilgung (Spalte [Nummer]) sowie, falls
zutreffend, sonstigen Kosten (Spalte
[Nummer]) zusammen. Falls zutreffend,
betreffen die in der Spalte ,,Sonstige
Kosten* angegebenen Kosten
[Aufzéhlung der Kosten]. Das Restkapital
(Spalte [Nummer]) ist der nach einer
Ratenzahlung noch verbleibende
zuriickzuzahlende Kreditbetrag.

[Kreditbetrag und Wahrung]
[Laufzeit des Kredits]
[Zinssatz]

[Tabelle]

[Hinweis auf die Variabilitat der
Ratenzahlungen]

Begriindung

Angesichts des groRen Informationsgehalts in dem Beispiel eines Tilgungsplans wird
vorgeschlagen, diesen am Ende des ESIS zu platzieren.

Anderungsantrag 139

Vorschlag fur eine Richtlinie
Anhang Il — Teil B — Einleitung

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Beim Ausfiillen des ESIS sind folgende Beim Ausfiillen des ESIS sind folgende
Hinweise zu beachten. Hinweise zu beachten und alle Angaben

sind in deutlicher, klarer, dem
durchschnittlichen Verbraucher
verstandlicher Sprache zu machen.
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Begriindung

Das ESIS sollte dem durchschnittlichen Verbraucher verstandlich sein.

Anderungsantrag 140

Vorschlag fur eine Richtlinie
Anhang Il — Teil B — Abschnitt 3 — Punkt 1

Vorschlag der Kommission

(1) Zusétzlich zum Zinssatz sind alle
anderen im effektiven Zinssatz enthaltenen
Kosten aufzulisten (Bezeichnung und
entsprechender Prozentanteil). Ist es nicht
maoglich oder nicht sinnvoll, fur samtliche
Kosten einen Prozentsatz anzugeben, nennt
der Kreditgeber den Gesamtprozentanteil.

Anderungsantrag 141

Vorschlag fur eine Richtlinie
Anhang Il — Teil B — Abschnitt 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) AuRRerdem listet der Kreditgeber die
einzelnen Kosten — untergliedert nach
Kostenkategorien — auf. Anzugeben sind
Betrag, Empféanger und Zeitpunkt. Ist die
Hohe der Kosten nicht bekannt, gibt der
Kreditgeber eine mogliche Spanne an oder
erlautert, wie sich die Hohe der Kosten
berechnet.

PE472.205v03-00
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Geéanderter Text

(1) Zusétzlich zum Sollzinssatz sind alle
anderen im effektiven Jahreszinssatz
enthaltenen Kosten aufzulisten
(Bezeichnung und entsprechender
Prozentanteil). Ist es nicht moglich oder
nicht sinnvoll, fur sdmtliche Kosten einen
Prozentsatz anzugeben, nennt der
Kreditgeber den Gesamtprozentanteil. Ist
far den Anfangszeitraum ein fester
Sollzinssatz vereinbart, nach dessen
Ablauf der Sollzinssatz nach einem
vereinbarten Indikator angepasst wird, ist
ausdrucklich darauf hinzuweisen, dass
der Sollzinssatz und der effektive
Jahreszins den festen Sollzinssatz und den
ursprunglichen Effektivzinssatz
gegebenenfalls erheblich Ubersteigen
kénnen.

Geéanderter Text

(2) AuRRerdem legt der Kreditgeber eine
aufgeschlisselte Liste der einzelnen
Kosten vor. Anzugeben sind Betrag,
Empféanger und Zeitpunkt. Ist die Hohe der
Kosten nicht bekannt, gibt der Kreditgeber
eine mogliche Spanne an oder erldutert,
wie sich die H6he der Kosten berechnet.
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Anderungsantrag 142

Vorschlag fur eine Richtlinie

Anhang Il — Teil B — Abschnitt 7 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

(2a) Der Kreditgeber klart den
Verbraucher dartber auf, dass der
Verbraucher Nebenleistungen von einem
Anbieter seiner Wahl frei wahlen kann.

Begriindung

Der Verbraucher sollte tber seine Méglichkeit, den Anbieter von Nebenleistungen frei zu

wahlen, ausreichend informiert werden.

Anderungsantrag 143

Vorschlag fur eine Richtlinie

Anhang Il — Teil B — Abschnitt 8 — Punkt 2

Vorschlag der Kommission

(2) Sind bei vorzeitiger Riickzahlung
Abldsungsgebtihren zu zahlen, macht der
Kreditgeber den Kreditnehmer darauf
aufmerksam und nennt die Hohe der
Abldsungsgebiihren. Hangt die Hohe der
Abldsungsgebtihren von verschiedenen
Faktoren ab, wie etwa der Hohe des bereits
zuriickgezahlten Betrags oder dem zum
Zeitpunkt der vorzeitigen Rickzahlung
geltenden Zinssatz, erlautert der
Kreditgeber, wie sich die
Abldsungsgebihren berechnen.
Schliellich gibt der Kreditgeber
mindestens zwei anschauliche Beispiele,
die dem Kreditnehmer verdeutlichen, wie
hoch die Ablésungsgebihren bei
Zugrundelegung unterschiedlicher
Szenarien ausfallen.

Geéanderter Text

(2) Ist bei vorzeitiger Ruckzahlung eine
Entschadigung zu zahlen, macht der
Kreditgeber den Kreditnehmer darauf
aufmerksam und nennt die Hohe der
Entschadigung. Hangt die Héhe der
Entschadigung von verschiedenen
Faktoren ab, wie etwa der Hohe des bereits
zuruckgezahlten Betrags oder dem zum
Zeitpunkt der vorzeitigen Riickzahlung
geltenden Zinssatz, erlautert der
Kreditgeber, wie sich die Entschadigung
berechnet. Schlielich gibt der Kreditgeber
mindestens zwei anschauliche Beispiele,
die dem Kreditnehmer verdeutlichen, wie
hoch die Entschadigung bei
Zugrundelegung unterschiedlicher
Szenarien ausfallt.

Begrindung

Anpassung an vorgeschlagene Anderungen.
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Anderungsantrag 144

Vorschlag fur eine Richtlinie
Anhang Il a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Anhang lla
Mindestanforderungen an die Kompetenz

1. Die folgenden Mindestanforderungen
sollten an das Personal der Kreditgeber
und der Kreditvermittler gestellt werden:

a) angemessene Kenntnis von
Hypothekarprodukten und Gblicherweise
mit Hypothekarprodukten angebotenen
Nebenleistungen;

b) angemessene Kenntnis der Gesetze der
Mitgliedstaaten, in denen die Produkte
vertrieben werden;

c) angemessene Kenntnis und
Verstandnis des Verfahrens des
Immobilienerwerbs in dem Mitgliedstaat,
in dem die Produkte vertrieben werden;

d) angemessene Kenntnis der Bewertung
von Sicherungen;

e) angemessene Kenntnis der
Organisation und Funktionsweise von
Grundbuchern in dem Mitgliedstaat, in
dem sich die Sicherung befindet;

f) angemessene Finanz- und
Wirtschaftskompetenz;

g) angemessene Kenntnis der Ethik;

(h) Fahigkeit zur Feststellung der
Kreditwirdigkeit des Verbrauchers.

2. Die Feststellung eines angemessenen
Kenntnis- und Kompetenzniveaus erfolgt
auf der Grundlage von

a) anerkannten Qualifikationen, wie z.B.
Diplomen, Titeln, Berufsausbildungen,
Kompetenztests; oder

b) Berufserfahrung, die als bestimmte
Anzahl von Beschéftigungsjahren in
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Bereichen festgelegt werden kann, die die
Erstellung, den Vertrieb oder die
Vermittlung von Kreditprodukten
betreffen.

3. Die Mitgliedstaaten kdnnen dem
Personal der Kreditgeber, dem Personal
der Kreditvermittler und ihren
Geschaftsleitungen unterschiedliche
berufliche Anforderungen stellen.
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